128

= s” i
| (]
#

redilecta de Wotan

0 bueno y qué es lo bello?
ac ones del arbol de mayo
iduria en un mosaico de Mérida



SUMARTL

BRUNILDA,
|la valquiria predilecta de Wotan

SSECFINGE

conocimiento « reflexion - didlogo

Revista digital n.” 138 Junio 2024
www.revistaesfinge.com
ISSN: 29524784

MESA DE REDACCION:

M.2 Dolores F.-Figares, subdirectora
Fatima Gordillo, coordinadora
Miguel Angel Padilla, mesa editorial
Elena Sabido, redaccion y archivo
Juan Carlos del Rio, webmaster
Gabriele Ruskenaite, edicion de contenidos
Esmeralda Merino, estilo y correccion
Lucia Prade, suscripciones y redes sociales

Esfinge es una revista publicada por la
EDITORIAL NA, impulsada por la Escuela de
Filosofia de la Organizacion Internacional
Nueva Acrépolis en Espafia, para promover
el conocimiento, la reflexion y el dialogo,
como medios gue proporcionen, en estos
tiempos convulsos, herramientas validas
para el respeto y la convivencia de los seres
humanos entre si y con su entorno.

La opinion vertida por los autores de los articulos,
no ha de ser estrictamente la misma de la mesa
editorial.

Celtas y romanos en
nuestras fiestas de MAYD

40ué es lo BUEND y qué
es |o BELLO?

Prodigio

Materialismo y vision
ideal en una sociedad

2 E moderna

Viej’as tradiciones del
ARBOL DE MAYD




La necesidad del discernimiento

En nuestras sociedades hipercomunicadas, con frecuencia tenemos la sensacion de que
todo esta al alcance de todos, gracias a las nuevas tecnologias de la comunicacién. Poco
a poco, vamos comprendiendo hasta donde nos llevan los caminos cibernéticos, con su
sorprendente capacidad para encontrar nuevas técnicas que parecen multiplicar
nuestras habilidades, y a la vez, vamos siendo conscientes de los efectos negativos del
uso de tales medios. Los estudiosos que investigan sobre este asunto estan empezando
a hacer sonar las sefales de alerta sobre las consecuencias en el campo del desarrollo
cognitivo de los menores, por ejemplo, o el de las adicciones que provocan.

Quiza uno de los problemas mas serios que estan causando tales medios, que como
decia Mac Luhan son extensiones de nuestro cerebro, es el escaso valor que se da a la
busqueda de la verdad, lo bueno, lo bello y lo justo, que son los fines que nos
caracterizan como seres humanos inteligentes.

Sin embargo, no todo esta perdido, porque también el denso entramado de las redes
cibernéticas nos ofrece el acceso a los mejores frutos de la cultura, de las investigaciones,
de las obras humanas que hacen avanzar a las sociedades, gracias a las posibilidades
técnicas que tenemos a nuestro alcance. Es verdad que hay muchos ejemplos de la
presencia del mal, pero también los hay de la presencia de lo bueno, siempre que
tengamos el suficiente discernimiento para encontrarlos e identificarlos.

El Equipo de Esfinge



éQuiénes son las valquirias?

Segun apunta H. P. Blavatsky en el Glosario teoséfico, las valquirias eran llamadas «las
acogedoras de los muertos», y continta diciendo: «Segun la poesia popular de los
escandinavos, estas diosas santifican con un beso a los héroes que sucumben en la pelea
y, llevandolos del campo de batalla, los conducen a las mansiones de la felicidad y a los
dioses en el Walhalla». Son «las virgenes que asisten a las batallas y sirven de beber a
los héroes en el Walhalla, sus amadas y protectoras».

Su aspecto es el de jévenes muy bellas y atléticas, de cabello largo y rubio, ataviadas
con escudo de guerray casco alado y portando lanza, arco y una poderosa espada. Para
sus correrias, viajan a lomos de espléndidos caballos voladores y son unas fabulosas
amazonas, de una fuerza y agilidad extraordinarias. Habitan en el Asgard, el Olimpo
escandinavo, y cuidan del Walhalla, donde preparan las mesas del gran salén en el que
Wotan recibe a los héroes caidos en combate, atendiéndoles y sirviendoles hidromiel y
cerveza.

En el fragor de la batalla, excitan a los combatientes con el amor que sus encantos
insuflan en su corazény el ejemplo de su bravura en medio de la lucha. Simbolizan a la
vez la embriaguez de los impulsos bélicos y la ternura de su recompensa, la muertey la
vida, el heroismoy el reposo del guerrero. Representan la aventura del amor concebido
como una lucha, con sus alternancias de éxtasis y de caida, de vida y de muerte.

Las valquirias son, quiza, las heroinas mas conocidas de la mitologia nordica, las diosas
virgenes guerreras que inspiraban y ayudaban a los héroes en medio del combate y
acompafaban a los caidos llevandolos en sus corceles alados al gran banquete del
Walhalla, el cielo de los valientes.



Brunilda y Wagner

Brunilda es la més famosa y conocida de las valquirias. Wagner, en su tetralogia El anillo
del nibelungo —una de las obras de arte mas grandes concebidas por el ser humano—,
gue consta de cuatro Operas tituladas El oro del Rin, La valquiria, Sigfrido y El ocaso
de los dioses, recoge sabiamente muchas de las leyendas y tradiciones nordicas y
germanicas. El material para su inmenso trabajo lo fue recopilando de diversas fuentes
de la Antigledad, principalmente de los Eddas, los libros sagrados de la mitologia
escandinava, y de las leyendas germanas, pero fue su genio poético el que cre6 una obra
extraordinaria que solo le pertenece a él. Wagner consigue que, escuchando su musica,
experimentemos los sentimientos de todos sus personajes, pues sabe ilustrar
magistralmente la poesia y el simbolismo del libreto con una masica genial, dando su
leitmotiv a cada personaje y a cada tema o situacion, lo cual facilita al oyente
identificarlos cuando los escucha.

En el libreto de La valquiria, el autor narra que estas poderosas virgenes eran hijas del
dios Wotan y de la vieja Erda, que habia sido (como Metis) una diosa de la sabiduria 'y
que, después de haber sido seducida y subyugada por Wotan para dar a luz a las nueve
valquirias, habia perdido sus poderes y se habia retirado al interior de la Tierra, donde
dormia oculta y apartada del mundo.

La psicologa y analista junguiana Jean Shinoda Bolen, en su libro Las diosas de la mujer
madura, refiriéndose a los cambios que se produjeron en la humanidad primitiva
durante la transicion de los diferentes matriarcados a la nueva época patriarcal que aun
perdura, comenta: «En cualquier caso, tanto si la sabiduria reside en el vientre de Zeus
como si se encuentra enterrada bajo tierra, en esencia la historia es la misma. La
divinidad mas poderosa es ahora un dios celestial que reina desde la cima de una




montafia, y la que una vez fuera una importante diosa de la sabiduria desaparece del
escenario del mundo (...) En la mitologia griega, la diosa Atenea nunca desobedecio ni
perdio6 el favor de su padre. Es una imagen eterna del arquetipo de la hija del padre»,
siempre sometida a su autoridad.

Para Richard Wagner, autor no solo de la musica, sino también del libreto de su
tetralogia, Brunilda es, en su 6pera La valquiria, la hija predilecta de Wotan que, llevada
en primer lugar por un amor puro hacia su padre —del que conocia bien su deseo de
salvar a toda costa a la raza de los welsungos—, y luego por la compasion que le inspira
Sigmund, que no quiere abandonar este mundo dejando desvalida a su amada Siglinda,
se atreve a desobedecer las 6rdenes paternas y decide salvarle la vida al héroe en su
enfrentamiento con Hunding. Wotan, que en una escena anterior junto a Fricka (la
Hera griega, protectora del vinculo matrimonial, que le ha estado reprochando sus
escarceos amorosos) se habia sentido obligado a prometerle a su ofendida esposa que
dejaria morir a su hijo Sigmund en la lucha que iba a entablar con el villano Hunding,
le comunica a Brunilda que se disponga a acompanar al Walhalla al héroe que ahora
debe morir. Pero se da la circunstancia de que Sigmund era portador de la espada
invencible Notung, que habia obtenido mégicamente extrayéndola del fresno donde un
dia la dejo clavada su padre, y Wotan, ante la actitud de Brunilda, que habia decidido
salvarlo, se siente obligado a partirle en dos la espada con su fuerte lanza y el héroe cae
vencido a manos de Hunding, el esposo «oficial» de Siglinda. Asi, cumplia Wotan con
la palabra dada a Fricka y burlaba la proteccion que Brunilda habia decidido dar al
héroe desobedeciendo la ultima orden del padre.

Muerto Sigmund, la consternada Brunilda se apresura a recoger los pedazos de la
espada partida y huye veloz en su caballo alado con la desvalida Siglinda, que ya portaba




en su seno al altimo héroe de la raza de los welsungos creada por Wotan, el valiente
Sigfrido. Este seré el protagonista de la tercera 6pera de la tetralogia.

El castigo de Brunilda

El castigo que le impone Wotan a Brunilda por su desobediencia es tremendo: la despoja
de su inmortalidad y la abandona, dejandola dormida en lo alto de la roca donde se
reunian las valquirias, expuesta a que el primer hombre que llegue hasta alli la despierte
y la posea. En un vibrante dialogo, lleno de emocion y ternura, Brunilda expone a su
padre la razén que le llevo a la desobediencia, que no era otra que saber del amor que
Wotan profesaba a su amada raza de los welsungos, y suplica a su padre que le conceda
al menos la gracia de que el hombre que la despierte sea un héroe, alguien que no
conozca el miedo y sea digno de ella. Wotan, que al principio se niega, acepta,
conmovido por el amor incondicional que le demuestra su hija predilecta, y, cediendo
a su ruego, invoca a Loge para que extienda un impenetrable anillo de fuego rodeando
la roca donde deja dulcemente dormida a Brunilda con un beso. Solo Sigfrido, el héroe
nacido del amor de Sigmund y Siglinda, se atrevera a llegar hasta ella en la siguiente
Opera de la tetralogia, que narra, como hemos apuntado, la vida del altimo welsungo.

El amor como redencion

El principal simbolismo que apunta Wagner en La valquiria es el amor como
sentimiento supremo que salva y redime de toda culpa. Tanto la unién matrimonial de
los hermanos gemelos Sigmund y Siglinda, hijos de Wotan y condenada por Fricka,
como la desobediencia de Brunilda a su padre al intentar salvar a Sigmund, son
sublimadas por el amor que generé ambas situaciones. Wagner describe a lo largo de



esta obra el fracaso masculino del poder ante sus propias leyes que el principio de
necesidad le obliga a cumplir, y el triunfo femenino del amor y la compasion encarnados
por Brunilda. A continuacidon exponemos un breve resumen del argumento de esta
maravillosa Opera de Wagner.

La valquiria. Acto I

Al anochecer y en medio de una gran tormenta, llega Sigmund cansado y hambriento
a la casa donde viven Hunding y su esposa Siglinda, buscando un refugio donde pasar
la noche. Aparece en escena la casa con un enorme fresno en el centro, que extiende
sus ramas hasta el cielo atravesando el techo. La bella Siglinda se le acerca inquieta
preguntandole quién es y qué quiere. El viajero le pide un poco de agua y comienza el
dialogo hablando cada cual de su triste vida. Una extrafia ternura nace entre ellos
mientras en la orquesta empieza a sonar nostalgico el tema del amor.

Poco después se escuchan los ladridos de los perros y los cascos de los caballos, y
aparece Hunding con sus seguidores. Sorprendido al ver al forastero, dirige a su esposa
una mirada inquisitiva y feroz y le dice que les prepare la cena. Observa inquieto el
enorme parecido del huésped con su esposa y le conmina a que cuente su procedencia.
Acepta Sigmund, no sin cierta reticencia, hablando de su padre Walse (Lobo) y de su
hermana gemela, de los que no ha vuelto a tener noticias. Hunding se siente muy
violento al reconocer al welsungo y, aunque le permite pasar la noche para respetar las
leyes sagradas de la hospitalidad, le advierte que a la mafiana siguiente los dos habran
de luchar a muerte. Luego, ordena a Siglinda que le prepare su bebida nocturnay le
espere en la habitacion.

Se queda solo Sigmund, invadido por la nostalgia de sus recuerdos familiares y



preocupado por su indefension ante Hunding, recordando que un dia su padre le habia
prometido una espada. Pasados unos minutos, vuelve Siglinda, que le ha dado a beber
a su esposo un brebaje somnifero para poder quedarse a solas con Sigmund. Ante la
ansiosa mirada del huésped, le ensefa la espada que un dia clavé un misterioso viajero
en el fresno y nadie habia podido arrancar hasta entonces, pues estaba destinada al mas
valeroso de los héroes. Sollozando le dice que ojala él sea el elegido para poder extraer
la espaday poder liberarla. Sigmund la consuela conmovido y, tras un vibrante didlogo
amoroso, la escena se ilumina repentinamente con la luz de la primavera, mientras él
canta la famosa «Winterstiirme wichen dem Wonnemond».

https://www.youtube.com/watch?v=NB5e62wSjEQ

Después se acerca al arbol y arranca la espada Notung ofreciéndosela a su amada. Los
dos se abrazan apasionadamente y se abandonan al amor mientras el resplandor de la
luna primaveral ilumina a la feliz pareja:

«Noviay hermana eres para mi. Florezca, pues, en nosotros la sangre de los welsungos»,
canta Sigmund, escapando después los dos precipitadamente en una huida desesperada
hacia la libertad.

Acto 11

Con las luces del amanecer, Wotan llama a Brunilda para anunciarle que debe luchar
por su hijo Sigmund, al que ha prometido la victoria con su magica espada en el combate
gue ha de enfrentarlo al odioso Hunding, el cual le ha pedido ayuda a Fricka. Brunilda
le advierte que se acerca la diosa, y Wotan se prepara para afrontar el enojo de su
esposa, que viene dispuesta a defender el derecho matrimonial de Hunding.




Wotan trata de frenar la célera de Fricka afirmando que «no considera sagrado el
juramento que une a dos seres que no se aman», pero ella insiste sobre la importancia
de la fidelidad conyugal, recriminandolo por sus frecuentes andanzas con otras mujeres.
Se produce una violenta discusion que termina con la victoria de Fricka, haciéndole
jurar a Wotan que propiciara la derrota del welsungo, arrebatdndole su espada para
gue perezca a manos de Hunding.

Brunilda ve alejarse a Fricka con gesto triunfante y comprende lo que ha ocurrido.
Conmovida, escucha las confidencias de su padre, al que nunca ha visto tan abrumado
por la tristeza. Wotan le ordena cambiar la orden dada anteriormente y le dice que habra
de acompafiar a Sigmund al Walhalla tras ser derrotado por Hunding.

Brunilda sabe que ese no es el deseo de su padre, pero Wotan mantiene su exigencia de
gue le obedezca y ella se queda sola y desanimada, mientras la orquesta describe la
dolorosa tormenta de su corazon. Ve entonces llegar a la fatigada pareja de welsungos,
gue continuda su huida sin descanso; Sigmund intenta tranquilizar a su amada y la
recuesta en su regazo para que duerma un poco, cayendo esta en un profundo suefio.

Aparece ahora solemne la valquiria para anunciarle a Sigmund que habra de
acompanarla al Walhalla. EI héroe pregunta a quién va a ver alli: ¢a su padre? Si. ;Y
podrd acompafarlo Siglinda? Brunilda le contesta que no, pues «aun debe respirar el
aire de esta Tierra», comunicandole entonces que Siglinda ya porta en su seno un hijo
suyo. Entonces el héroe se niega a abandonar a su amada, prefiere matarlay llevarsela
con €l antes que dejarla sola en este mundo. Brunilda le escucha emocionada, y en ese
momento decide desobedecer la orden de Wotan y salvar al héroe.

El ruido creciente de la orquesta anuncia la llegada del enemigo persiguiendo a los
amantes fugitivos. Un rayo indica la presencia de la valquiria protegiendo a Sigmund,
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pero en el momento en que este esta a punto de asestar con su espada un golpe mortal
a Hunding, aparece Wotan que, con su lanza, rompe en pedazos la espada de Sigmund
y este, al quedar desarmado, es herido mortalmente por su enemigo.

Wotan, dolorido, no ha tenido mas remedio que someterse a sus propias leyes, aunque
no por eso deja de desear en el fondo de su corazén que algin dia aparezca un héroe
capaz de salvar al mundo de su caida. Sin embargo, Brunilda, que conoce bien el amor
de Wotan por sus hijos, no va a obedecer sus 6rdenes y, aunque no ha podido evitar la
muerte de Sigmund, recoge los trozos de la espada y huye con Siglinda para ponerla a
salvo y proteger al hijo que lleva en su seno, escapando veloz hacia la roca para reunirse
con sus hermanas valquirias.

AcTto III
https://www.youtube.com/watch?v=gqZqlsMv8Xs (Wagner: Cabalgata de las valquirias).

Comienza el preludio con la célebre Cabalgata de las valquirias, que vuelan en sus
pegasos atravesando las nubes para acompafar a los héroes caidos en la batalla y
regresan a la roca. Solo falta Brunilda, que llega precipitadamente pidiéndoles ayuda a
sus ocho hermanas para ella y para la mujer que ha salvado en su huida del enojado
Wotan y de la que ha de nacer Sigfrido, el mas valiente de los héroes. La valquiria
entrega a Siglinda los fragmentos de Notung y le dice que huya hacia el bosque, donde
vive el dragon Fafner, y salve la vida de su hijo.

Las valquirias escuchan horrorizadas lo ocurrido a Brunilda y le advierten de la llegada
de Wotan, que aparece colérico para castigar la desobediencia de su hija predilecta. Se
produce un didlogo extraordinario entre los dos, lleno de ternura y dramatismo, pues
Wotan comprende el amor que ha impulsado a Brunilda a desobedecer su orden. ¢Es
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tan grave lo que ha hecho? El dios sabe que la valquiria le ha sido fiel, pues ha obrado
segun lo que él verdaderamente queria, pero se siente atrapado por sus propias leyes,
y la necesidad le obliga a castigar su desobediencia. Brunilda le pide una sola cosa: ya
gue va a perder su condicién de valquiria y quedar expuesta a pertenecer al primer
hombre que alcance la roca y la consiga despertar, que al menos este sea un valeroso
héroe y no un hombre vulgar. Wotan, emocionado y con profunda tristeza se despide
de su hija besandola en los ojos y arrebatandole asi su divinidad. Invoca entonces a
Loge para que rodee de fuego la plataforma rocosa donde ha dejado dormida a su hija
predilecta y se aleja tristemente hasta desaparecer de la escena, finalizando aqui esta
segunda 6pera de la tetralogia.

Final del libreto de La valquiria:
(Escena Tercera)

BRUNILDA.— ¢Fue tan infame lo que cometi, que castigas tan vergonzosamente mi
crimen? ¢Fue tan bajo lo que te hice, que me humillas tan profundamente? (...) jOh, di,
padre! Mirame a los ojos: calma tu célera, reprime el furor y explicame claramente qué
oscura culpa, con rigida obstinacién, te obliga a repudiar a tu mas querida hija, cuando
lo que hice fue ejecutar tu orden.

WOTAN.— ¢ Te ordené yo pelear por el welsungo?
BRUNILDA.— Eso me ordenaste como Sefor de las Batallas.
WOTAN.— jPero después retiré mi orden!

BRUNILDA.— Cuando Fricka te enajeno el pensamiento, pues al someterte tu al suyo,
fuiste tu propio enemigo. (...) No soy sabia, pero yo sabia una cosa: que tu amabas al
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welsungo. Yo sabia el dilema que te obligaba a olvidar eso completamente. Tu viste
anicamente lo otro, lo que laceraba tan acerbamente tu corazén: tenerle que negar a
Sigmund tu proteccién.

WOTAN.— ¢ Lo sabias y, no obstante, osaste protegerle?

BRUNILDA.— jPorque yo solo tenia delante de los ojos tu voluntad inicial, aquella a la
que, forzado por otros, debiste renunciar! La que sigue en el combate siendo escudo de
Wotan, vio lo que tu no viste: yo Unicamente veia a Sigmund. Anunciandole la muerte,
compareci ante él, descubri sus 0jos, oi sus palabras y percibi la sagrada necesidad del
héroe; escuché la queja del mas bravo, la terrible pena del mas libre de los enamorados,
el desafio del mas audaz de los desdichados reson6 en mis oidos.

Eso hizo conmover mi corazon con sagrado temor. Timida y asombrada, estaba alli,
avergonzada, y ya solo pude pensar en servirle y en compartir con Sigmund la victoria
o la muerte; jsolo esto podia yo elegir como destino para aquel que inspir6 ese amor; e
intimamente fiel a la voluntad que me unié al welsungo, me opuse a tu orden.

WOTAN.— Asi, hiciste lo que yo deseaba hacer de buen grado jeso que la necesidad me
obligé a no hacer! ;Tan faciles creias las delicias del amor? El dolor me rompia el
corazon, me causaba rabia detener, para bien del mundo, la fuente del amor en mi
corazon torturado. Mientras me volvia contra mi mismo, rabioso por mi impotencia;
mientras un encendido y furioso deseo despertaba en mi la terrible voluntad de enterrar
mi eterna tristeza entre las ruinas de mi propio mundo, tu te confortabas dulcemente y
hallaste celestial consuelo. Te embriagaron los encantos del amor, mientras a mi, mi
propio amor divino me procuraba tan solo amarguras.
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Déjate guiar, pues, por tu despreocupado entendimiento; te has separado de mi. Tengo
gue evitarte: ya no puedo confiar en ti; separados, no podremos nunca mas obrar de
comun acuerdo; jmientras te duren el aliento y la vida, ya no podras encontrar al dios!

BRUNILDA.— Tal vez no te fue util la alocada muchacha que, asombrada, no
comprendiod tu consejo; mi inteligencia solo me aconsejo una cosa: amar lo que tu
amabas... Si tengo, pues, que separarme de ti y evitarte, temerosa; si tienes que dividir
lo antes indivisible, mantener lejos de ti a tu propia mitad, que ademas te pertenecia
por entero, joh, dios, no me olvides! jNo deshonres a una parte de tu eternidad, no
guieras que la vergiienza la ultraje! T4 mismo te hundirias viéndote objeto de escarnio!

WOTAN.— Te sometiste dichosa al poder del amor: jsigue ahora a aquel al que habras
de amar!

BRUNILDA.— Si debo abandonar el Walhalla, nunca més obrar y dominar contigo,
obedecer en adelante al hombre altivo, no me des en premio a un jactancioso cobarde.
iQue no sea indigno quien me gane!

WOTAN.— Te has apartado del Padre de los Combates: no puede elegir él por ti.

BRUNILDA.— Tu engendraste una noble estirpe, de ella jamas podra nacer un cobarde:
el més sagrado héroe, yo lo sé, florecera en el tronco de los welsungos.

WOTAN.— jNo hables del tronco de los welsungos! Al separarme de ti, me separé de
él; la envidia exigia su aniquilacion.

BRUNILDA.— Al separarme de ti, yo lo he salvado. Siglinda cuida el mas sagrado fruto;
entre dolores y penas como jamas sufrié mujer alguna, dara a luz a lo que cobija
temerosa.
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WOTAN.— jJamas busques en mi proteccion para la mujer ni para el fruto de su cuerpo!
BRUNILDA.— Ella conserva la espada que forjaste para Sigmund.

WOTAN.— jY que rompi en pedazos! No pretendas, oh virgen, turbar mi animo;
aguarda tu destino; jno puedo elegirlo para ti! Pero ahora tengo que partir, marchar
lejos; ya me he detenido demasiado; me aparto de la descarriada, no puedo saber lo que
ya desea; jsolo quiero ver cumplido su castigo!

BRUNILDA.— {Qué has ordenado que yo sufra?

WOTAN.— Te sumiré en un profundo suefio; jquien despierte a la indefensa, la har,
al volverla a la vida, su mujer!

BRUNILDA.— Si debo entregarme al suefio para ser facil botin del mas cobarde de los
hombres, al menos concédeme una cosa, y te lo pido solemnemente. jProtege a la
durmiente con disuasorios temores, para que solo un héroe, libre y sin miedo, me
encuentre un dia aqui, en la roca!

WOTAN.— jPides demasiado, demasiada gracia!l

BRUNILDA.— jAl menos tienes que concederme esto! Aplasta a tu hija, que abraza tus
rodillas; pisotea a la fiel, destruye a la virgen, que tu lanza deshaga su cuerpo, jpero no
la entregues, cruel, al més ultrajante oprobio! jManda que arda un fuego, que rodee la
roca ardiente llamarada! Que lama su lengua y muerdan sus dientes al cobarde que,
insolente, se atreva a acercarse al amedrentador pefiasco.

WOTAN.— jAdios, osada, magnifica nifia! jTu, de mi corazén el mas sagrado orgullo!
iAdios! jAdids! jAdids! Si he de evitarte y no puedo volverte a ver, recibe, amoroso, mi
saludo; si nunca mas debes cabalgar a mi lado, ni presentarme la hidromiel en el
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banquete, si he de perderte, a ti, a la que amo, riente gozo de mis 0jos, jque arda ahora
para ti un fuego nupcial como jamas ardi6 para novia alguna! Que ardiente llama rodee
la roca y con devorador horror ahuyente al pusilanime: jque el cobarde huya de la roca
donde duerme Brunilda! jQue solo uno pretenda a esta novia, uno mas libre que yo, el
dios!

[Brunilda cae, conmovida y entusiasmada, sobre el pecho de Wotan; él la abraza largo
rato}

En estos luminosos 0jos que a menudo yo acaricié sonriente, recompensando con un
beso tu conducta en el combate, cuando balbuciente fluia de tus divinos labios la loa de
los héroes; estos dos radiantes ojos que a menudo me iluminaron durante el ataque,
cuando la esperanza me abrasaba el corazon, cuando a las delicias del mundo aspiraba
mi deseo desde el temor trémulo: jPor ultima vez me solazo hoy en ellos y les doy el
altimo beso del adios! Mientras para el hombre afortunado brilla su propia estrella;
para el desdichado eterno, la suya debe apagarse.

[toma su cabeza entre las manos] jAsi se aparta de tu lado el dios, asi te quita con un
beso la divinidad! [la besa largamente en ambos ojos, la guia con delicadeza, y la
deposita, tendida, en una pequefa elevaciéon musgosa, sobre la que extiende su amplia
enramada un abeto. La contemplay le cierra el yelmo; sus 0jos se detienen después en
la figura de la durmiente, que ahora ha cubierto totalmente con el gran escudo metalico
de la valquiria. Después avanza con solemne decision al centro del escenario y dirige la
punta de su lanza contra una poderosa pefia]

iLoge, escuchal! jDirige tus oidos hacia aqui! Igual que te encontré por primera vez,
siendo igneo fuego; como un dia te me escapaste convertido en errabunda llama, jigual
gue entonces te até, te ato ahora! jArriba, oscilante llama, rodea de fuego la roca!
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[a continuacion golpea tres veces en la roca con la lanza]

iLoge! jLoge! jVen aqui!

[De la pefa brota un rayo igneo que poco a poco crece formando una llamarada mas
clara. Estalla un brillante fuego flameante. Luminoso arder rodea con salvajes
Ilamaradas a Wotan. Este indica con la lanza imperiosamente al mar de fuego que rodee
el circulo del borde rocoso formando una corriente; al punto, esta se arrastra hacia el
foro, donde ahora arde continuamente alrededor del borde de la montafia]

iJamas atraviese el fuego quien tema la punta de mi lanza!

[Extiende la lanza como para el conjuro. Después mira apenado a Brunilda, se vuelve
lentamente para partir, y aln mira una vez mas hacia atras hasta que desaparece a
traves del fuego].
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Y por fin llego abril. Los fans de DMBK, entre los cuales me incluyo, esperabamos
ansiosos la llegada de su nuevo disco Bolsa amarilla y piedra potente. Los dos singles
de adelanto nos hacian presagiar sorpresas agradables. Por una parte, La fuente al mas
puro estilo stoner, un chorro de energia facilmente identificable con DMBK. Y la
sorprendente Manguara, con inclusién de sintetizadores y la voz de Dandy Piranha
dandolo todo.

Sigo al grupo casi desde sus inicios y me impactaron gratamente al escucharlos por
primera vez con su Nana, homenaje a Camaron. Aparte de su calidad musical, el sonido
gue aportan al rock es bastante original. Sus influencias son facilmente identificables:
rock psicodélico, stoner, toques progresivos y matices de flamenco, aunque, como ellos
dicen, cuando alguna cancién se parece demasiado a Triana, la desechan. Tampoco
esconden su predileccion por King Gizzard & The Lizard Wizard (grupo australiano de
rock psicodélico).

En su primer disco hay verdaderas joyas, como SamarKanda o Grecas; con esas
maravillosas partes centrales instrumentales mezcla de psicodelia y progresivo, vamos
la «kinkidelia». De Hilo negro es dificil destacar algiin tema: todos son buenisimos.

Con Bolsa amarillay piedra potente aun estoy en la fase de asimilar los nuevos sonidos.
Tras escuchar varias veces el disco me han impactado, ademas de La fuente, Ef Lald,
con claras reminiscencias a Lole y Manuel, Pétalos, con esos riffs del final sublimes, y
el tema que he escogido para el filo-rock de hoy: Prodigio.

Tratar de desentrafiar el significado de sus letras es tarea harto dificil. Ese es uno de los
propositos de Dandy, letrista de la banda. Las metaforas presentes en las composiciones
son algo premeditado; seguramente también eso forma parte de la kinkidelia. Sin
embargo, en Prodigio nos cuenta una moderna version de Las Bacantes de Euripides.
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Ya cayo la noche y bailaran

como las fieras.

La hiedra va trepando en el altar.

De boca en boca corre el vino del ritual,
la muerte nunca llegara.

Una mirada a Grecia

Las bacantes eran mujeres sagradas que el dios Dionisos habria llevado y traido de India
en su viaje. Mas tarde recibirian este nombre todas las jovenes que intervenian en su
culto. Se les atribuye una serie de prodigios. Entre otras cosas, tenian una fuerza
sobrehumanay la capacidad de hacer brotar fuentes de agua. Para ello se ayudaban del
tirso, una vara con hiedra entrelazada que acaba coronada con una pifia de pino cargada
de semillas. Simbolizaba la fecundidad y la abundancia de la vida. De ahi su relacion
con el aguay las fuentes.

En el mundo clasico, lo que conocemos como dioses no eran un invento de los seres
humanos ante el miedo a la muerte o a las fuerzas de la naturaleza, tal como pretenden
hacernos creer ciertas corrientes criticas con el llamado paganismo. Para los antiguos
griegos y romanos, los dioses eran potencias naturales vivas que existian
independientemente de los seres humanos. Ocuparon el centro de su civilizacion y de
sus existencias, eran realidades trascendentes que influian en sus vidas y también en
su arte y su filosofia.

Utilizaban los mitos para hablar de sus dioses. Los mitos introducen simbolos, y estos
sirven para explicar la relacién entre el mundo de los arquetipos platénico y nuestro
propio mundo. El mito utiliza un lenguaje primordial. A través de imagenes y metéforas
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tratan de acercar profundas ensefianzas a la vida cotidiana del ser humano. Para
comprender la sabiduria que contienen, es aconsejable dejar de lado las ideas
preconcebidas y tratar de comprender el lenguaje que expresan los simbolos.

En el mito de Dionisos se describe una serie de ceremonias en las que participaban las
bacantes, donde pasaban una serie de fenémenos que se alejaban de lo que llamariamos
normal. Se ha querido interpretar que este furor en el caian las bacantes era causado
por drogas y excesos en el alcohol, asi como el desenfreno sexual.

Esa mala interpretacion del culto al dios hace que comunmente solamos entender la
parte mas burda de Dionisos, su relacion con el vino, las juergas... Pero, en realidad, el
culto a este dios es de dificil comprension. Sus ritos mistéricos eran muy esotéricos.

Para que podamos entenderlo mejor, seria algo similar a como si dentro de miles afos
encontraramos un texto describiendo el ritual de la eucaristia y la Unica interpretacion
gue pudiéramos concebir consistiera en que en ese rito «se comia el cuerpo y se bebia
la sangre» del fundador de la religion. Es evidente que estamos hablando de simbolos
gue encierran un significado espiritual y trascendente.

El culto a Dionisos donde participaban las bacantes consistia en ceremonias religiosas
solo para mujeres. Curiosamente, las malas interpretaciones de estas ceremonias,
referidas solamente al contenido sexual, estan hechas por hombres que no tuvieron
acceso a ellas; por tanto, debemos desconfiar de estas interpretaciones.

Para la religion griega, Dionisos es simbolo de lo bueno y lo bello que tenemos dentro,
gue nos hace buscarlo incansablemente fuera. Nuestra parte dionisiaca suefia con crecer
y elevarnos interiormente.
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Hijo de un dios, Zeus, y una mortal, Semele, es la semilla de lo divino en el ser humano.
Para los griegos también representaba la virtud del entusiasmo, que significa estar
inspirado por la divinidad.

Si un ser humano esta inspirado por un dios (esta entusiasmado), parecera que es un
loco para los humanos. Platén nos explica en su dialogo Fedro o de la Belleza, que los
antiguos, cuando le pusieron nombres a las cosas, no consideraron ese tipo de «locura»
como algo vergonzoso ni como algo despreciable, siempre que tuviera origen divino.

Muchos grandes personajes de la historia o de la ficcién estuvieron «poseidos» por esa
locura dionisiaca. Y ese era el sentido de las ceremonias dionisiacas: escapar por un
momento de lo cotidiano e intrascendente y rozar por un instante lo eterno, lo que
perdura mas alla del tiempo.

Dionisos es también simbolo de la eterna juventud, la juventud del alma, que es capaz
de superar los cambios de la vida, mas alla de los problemas, de los altibajos, de las
enfermedades, de la vejez fisica.

Si repasamos la historia, nos daremos cuenta de que los grandes personajes que
causaron impacto en la evolucion de la humanidad estuvieron poseidos por ese furor
dionisiaco que es el entusiasmo. Todos tenemos una parte divina, hija de Zeus, y una
parte humana, hija de Semele. La eleccidn es clara: participar de la locura dionisiaca y
olfatear el perfume de lo divino o podemos conformarnos con lo cotidiano, que, aunque
es humano, no permite traspasar nuevos horizontes.

Hay una gran diferencia entre ser arrastrados por la historia y ser participes en la
construccion de un mundo mejor.

Es nuestra gran eleccién.
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‘I;E 2s YIrtmanos en nife

FIESTAS DEIMAYI]

-q.

ASchra

La noche del 30 de abril al 1 de mayo ocupa un papel especial en la cultura europea.
Asi, en esta fecha exacta, desde los celtas hasta los romanos, encontramos numerosos
ritos y ceremonias que conectan al hombre con las fuerzas del cosmos y la naturaleza.

El propio nombre del mes, que se remonta a la diosa Maia, sefiala la importancia de
despertar la fertilidad de la materia mediante el retorno de la luz en el cielo.

En las costumbres europeas en torno a esta fecha, encontramos las raices de este
momento de la naturaleza en los cultos y fiestas de Beltane, Bona Dea y el
Walpurgisnacht.

Beltane, la fiesta celta de mayo

En la tradicion celta, el 1 de mayo marcaba el comienzo del verano y, por tanto, de la
estacién de crecimiento en la naturaleza. En esta ocasion, en la noche anterior, se
celebra la fiesta del Sol Radiante, Beltane (Beltaine), que es una de las cuatro fiestas
del calendario anual celta.

El nombre Beltane deriva, por un lado, de Bel, ‘radiante, brillante’ y tene/teine 'fuego’
y también se asocia con el dios celta Belenos. Los romanos reconocieron en él a Apolo,
y por la raiz de la palabra y el simbolismo hay una conexién con el dios germanico
Baldur y el dios sumerio Baal.

Belenuntia es la palabra celta que designa al belefio alucinégeno que, curiosamente, se
Illama «hierba de Apolo». Quiza haya aqui un rastro de las leyendas de los bailes de
brujas que surgieron en torno a la Noche de Walpurgis.

Mitolégicamente, Beltane coincide con el dia de la llegada de los «Tuatha De Danann» a
Irlanda, que quemaron todos sus barcos tras el desembarco, lo que, segun la leyenda, fue
el primer fuego sagrado. Los «Hijos de Mil» también desembarcaron en la isla el 1 de mayo.
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Todos estos simbolos y leyendas indican que Beltane representaba una fiesta de nuevos
comienzos. El encendido del fuego, la llegada de la luz después de los oscuros meses de
invierno, ocupa un lugar central en él —la luz indispensable para la fertilidad del
hombre y de la naturaleza—.

Cuenta la tradicion que en la noche del 1 de mayo, se apagaron todos los fuegos del
hogar y un druida encendié un nuevo fuego en la colina de Uisneach. Se dice que fue
visible hasta el interior del pais y que con él se reavivaron los fuegos del hogar. Durante
las excavaciones se encontraron restos de ceniza de siglos de antigiiedad en este centro
geografico y ceremonial de Irlanda. Se dice que las cenizas de este fuego sagrado se
esparcian por los campos para hacer fértil la tierra.

Con el tiempo, la costumbre se amplid y se encendieron dos grandes hogueras entre las
gue se conducian los animales. Se suponia que tenia un efecto limpiador y protector
contra las enfermedades y los poderes magicos malignos y se siguié practicando en
varios paises hasta el siglo XIX.

La gente también salt6 sobre el fuego en previsién de las bendiciones de los nifios y la
felicidad.

Los celtas decoraban sus casas y establos con ramas verdes frescas en Beltane y
celebraban una fiesta de la alegria de vivir, en la que se festejaba el crecimiento y el
desarrollo de la naturaleza con musica y danza. Era la fiesta de la gran boda de los
dioses, el matrimonio del cieloy la tierray, por tanto, de la fertilidad, que se expresaen
el simbolo del mayo.

Bona Dea

En el Imperio romano, el culto a Bona Dea, la «diosa buena», se introdujo en el siglo
I11 a. C. Su ritual publico tenia lugar el 1 de mayo en su templo y estaba reservado solo
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a las mujeres. Las raices esotéricas se encuentran en los ritos secretos de la Bona Dea,
gue eran celebrados por sacerdotisas y virgenes vestales en la noche del 3 al 4 de
diciembre. De ellos, solo se ha filtrado al publico el hecho de que los hombres estaban
estrictamente excluidos, e incluso los animales masculinos eran retirados de la casa.
Habia una sala festiva decorada con hojas de parra, y la musica y la danza eran
componentes importantes. El vino se llamaba «leche materna» en el lenguaje cultural
y la vasija de vino se llamaba «jarra de miel». Se dice que en su templo se guardaban
todo tipo de hierbas y serpientes.

Bona Dea, la «diosa buena», representaba la fertilidad, la curacion y la virginidad. Su
verdadero nombre se mantuvo en secreto, y parece representar la fusiéon de dos
deidades, donde una de las raices conduce a Grecia, a «Agathe Theos», que también
era un nombre de Hygieia. Esto explica los simbolos de la serpiente en sus imagenes y
la tradicion de que las sacerdotisas de Bona Dea deben entenderse también como
médicos (collegia Bona deae).

El nombre de la diosa indigena no se ha transmitido, por lo que se identifican otras
numerosas diosas en Bona Dea.

Para Vergil correspondia Bona Dea a la diosa Maia, considerada la madre de Mercurio
y la companfera de Vulcanos. Esto se muestra en la costumbre de los «fuegos de mayo»
y se refleja en su simbolo de la moneda.

Su conexiony las leyendas sobre la diosa Fauna se han derivado posteriormente de las
celebraciones del culto secreto. Era la casta esposa de Fauno, que la golpe6 hasta la
muerte con una rama de mirto después de haberse emborrachado a escondidas. Segun
otra version, es la hija de Faunus, que no deja de acosarla, pero solo pudo acercarse a
ella después de haberse convertido en serpiente.
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La Bona Dea nos lleva a las raices esotéricas de los misterios de lo femenino y la
fertilidad, fue demonizada en la Antigledad tardia y se convirtio en el blanco de la
hostilidad cristiana.

Walpurgisnacht

En el norte y centro de Europa, el simbolismo de Beltane parece unirse al culto
femenino de Bona Dea en forma de «Noche de Walpurgis», la noche del 30 de abril al
1 de mayo, también llamada «quema de brujas».

Curiosamente, el nombre deriva de la santa cristiana Walburga (710-780 d. C.), una monja
benedictina del sur de Inglaterra que llegé a ser abadesa en el sur de Alemania. El dia de
su conmemoracion se traslado al 1 de mayo en la Edad Media, dia de su canonizacion.
Debia de ser un contrapeso del pueblo a los santos populares y a los cultos paganos.

Tal vez llevo el culto de Beltane a la Europa continental, donde se produjo una conexion
con el culto romano de Bona Dea.

Quizéa sea por eso por lo que esta noche se considera la noche de las brujas que causaron
estragos en Blocksberg. En los nueve «dias a Walpurgis» anteriores, se decia que las
brujas rondaban («Walpern»), por lo que se tocaban las campanas para ahuyentarlas.
Hoy en dia, walpern o brujulear significa jugarle una mala pasada a alguien y mover algo
gue no esta fijado.

Muchos ritos de Walpurgis se encuentran en las costumbres de los pueblos. El patio se
protegia golpeando con latigos por la noche y se arreglaba con escobas y arbustos.

El comienzo de la estacidn célida se celebra con el «baile de mayo» y el «Maisingen».
Incluso en la Suiza calvinista, a pesar de la prohibicion de la musicay el baile durante 150
anos, han sobrevivido los llamados «Tanzbodeli», donde la gente celebraba en secreto.

Un «fuego de brujas» o «fuego de mayo» muy extendido en Alemania, se supone que
ahuyenta los malos espiritus. Para ello, se colocaban brujas de madera en el fuego y se
guemaban. Se dice que el paseo entre dos hogueras de Walpurgis —otro paralelismo
con Beltane— tiene un efecto limpiador y aleja las enfermedades, ya que Walpurgis era
un santo patron contra las epidemias.

Asi, el 1 de mayo suele tener muchas costumbres al servicio de la salud fisica. Un bafio
en este dia es una bendicién especial.

Como fiesta de la fertilidad de la naturaleza y del hombre, era una fiesta de los
enamorados que querian llamar a la suerte saltando sobre el fuego, lo que se encuentra
de nuevo en la costumbre del arbol de mayo.

Estos tres cultos conservan mensajes supratemporales comunes que se expresan en
costumbres y leyendas y pueden convertirse en puertas que abren espacios para una
conexion viva con las ideas arquetipicas.
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MATERIALISMO Y VISION IDEAL

en una sociedad moderna

Jose Carlos Fernandez

Las series surcoreanas

Si hablamos con jovenes o nos informamos de ello, sabremos ya del avasallador empuje
del llamado k-pop, o pop coreano (de Corea del Sur, evidentemente), que ha sustituido
al europeo o al americano, cansados ya de si mismos, y extenuados salvo excepciones.

Y no es solo un modelo emergente de una sociedad de consumo que, con productos mas
frescos (no son lo mismo las actuaciones de los ochenta que las de ochentafieros)
sustituye al anterior. De la sociedad de consumo «american way of life» a la
hipersociedad de consumo coreana, en la que en tu curriculum vitae laboral debes
incluir las operaciones quirurgicas de embellecimiento (un signo de cortesia confuciana
hacia el pr6jimo de las clases sociales adineradas; las demas, las que no pueden, deben
ser plebe inmunda). Ya sabemos que las imitaciones son mucho mas desmedidas que
los originales, o sea, mas papistas que el papa.

Corea del Sur se nos ofrece como una sociedad que prueba que el capitalismo funciona...
¢pero funciona realmente, hace a la gente mas feliz, mas consciente, mas util a los que
le rodean?

Una atenta observacion de sus frutos culturales nos indican:

Culto exagerado al cuerpo (lo que significa vision desenfocada de lo espiritual y angustia
futura garantizada), con hiperdelgadeces (que deben ser anoréxicas las mas de las
veces), acento sobre las escenas de comidas y de gustos sensoriales, falta de madurez
emocional, en que el romanticismo meloso es mas de adolescentes, y consecuencia
quizas de una infancia robada por los excesos de trabajos, en la que por competitividad
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(segun la visién de los padres) duermen cuatro horas y no llegan a vivir como nifios. En
una sombria interpretacion de la filosofia confuciana, nos es dificil sentir los valores
trascendentes. Ya sabemos que en Confucio lo importante es el orden en la sociedad,
en lafamilia, en las relaciones jerarquicas laborales o de edad, pero este orden debe ser
el reflejo del cielo en la tierra, el Li, un espejo de los principios eternos en el aqui y el
ahora, y lo terrestre, bien ordenado, diamantino, debe permitir elevar un corazon
ardiente hacia lo alto y decir con el Maestro: «jQué grande es la ley del deber del hombre
sabio, es un mar sin orillas!». Si no es asi, es confucionismo sin alma.

Y de este modo, como me decia un amigo filésofo de una sociedad semejante, la
japonesa, no vemos al individuo afirmado sobre si mismo, revelando la verdad eterna
de que cada uno es portador naturalmente, sino una garra del mundo o una pieza de
maquina del sistema. No vemos a la sociedad verticalizada por la llamada de las estrellas
y valores eternos, sino pesando cada vez mas sobre si mismay sin saber hacia donde ni
como ir a largo plazo. La infancia moralmente abandonada, la vejez casi excluida, y los
adultos con explosiones (burn out) de estrés por acumulacion de afios y afios de presion
insufrible.

Estos son indicios, como dice Hamlet de que «algo huele mal en Dinamarca». Y, sin
embargo, también es cierto que las sociedades son complejas, que las joyas centellean
a veces en los estercoleros, o que el telar del tiempo y las fuerzas luminosas y oscuras
gue luchan en su presente hacen que veamos, en el ejemplo de la religion cristianay el
siglo X111, en plena actuacion, la brutal crueldad de las Inquisiciones y la mistica de los
franciscanos, cara a cara.

En mi opinién, una de estas joyas que iluminan desde lo estético y ejemplar el almay
la llenan de esperanza son las historias de palacio del Imperio Joseon, dentro del K-
drama. El bello romanticismo del cine coreano, del k-drama, es famoso en el mundo
entero en series como «Aterrizaje de emergencia en tu corazén», o en «Wo0, una
abogada extraordinaria», deliciosas de ver, o en peliculas de accion de un suspense
puramente humanista como «Lluvia de acero».

Dentro de este k-drama, hallamos todo un género, semejante en su prodigalidad (que
indica su difusion en el mundo) a los westerns americanos, con parametros fijos, casi
ceremoniales, pero con una infinidad de variantes en sus guiones y en las situaciones
gue generan. Es el de «Historias de palacio de la dinastia Joseon», en que el
encuadramiento (la psicologia y moral neoconfuciana, el palacio, los vestuarios, la
organizacion social) es perfectamente historico, pero la historia como tal no. Y siempre
una historia de amor que llena con los mas puros sentimientos hasta los intersticios la
accion, como la sangre alimenta a cada una de las células gracias a los capilares. El amor
bafa la tragedia, el drama y lo comico (también en abundancia) de estas historias de
palacio, como cuando una esponja se sumerge en el mar, y hasta el mas minimo de los
detalles es cuidado para que no se pierda ni un atomo de este amor que, como decian
los filésofos presocraticos, mantiene la cohesion de todo lo que vive. Y para que este
sobreviva, y para que los héroes confucianos protagonistas derramen el bien sobre la
sociedad entera, vemos grandes sacrificios y luchas a muerte contra la corrupcién en la
politica y en el palacio, corrupcion que es uno de los elementos comunes no solo de
nuestra sociedad, sino de estas historias de la dinastia Joseon.
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Caracteristicas principales

He visto las series completas de El afecto del rey, La historiadora novata, Cautivar al
rey y La luna abrazando al sol y me he quedado estupefacto con cada una de ellas,
extasiado con la belleza de sentimientos, de heroicidad, de paisajes, de vestuariosy con
la méas infima delicadeza de los detalles, destinados a conmover, en una especie de
catarsis semejante a la de los mejores momentos de la tragedia griega, con Esquilo,
Sofocles o Euripides. Algunos tan chocantes —por ejemplo, Cautivar al rey—, que vi
en un solo dia sus casi veinte horas.

Hay decenas de ellas mas que desconozco, y evidentemente hay que ser prudente en
este camino, pues en general, el k-drama tiene todos los ingredientes para ser muy
adictivo. De estas que he mencionado puedo destacar:

1-La enorme tensién psicoldgica del drama, en el estilo lento, oriental, que para quien
no esta acostumbrado puede ser desesperante, pero que permite ir aumentando la
fuerza emocional de lo que sucede y alimenta toda una estética que es alimento para el
alma.

2-El cuidado de los detalles, los minimos gestos de la cara, las filmaciones muy de cerca,
los movimientos de camara lentos, casi milimétricos, la sabia eleccion de la musica que
va creando un ambiente emocional y que es continua, unido a canciones muy bellas y
melddicas, de gran romanticismo. Todo ello va conformando un lenguaje que sumerge
en una gran emotividad. La sabia combinacion de lo tragico, el tono normal, pero
exquisito, y lo comico envuelve al espectador y lo arrastra, casi sin darse cuenta a través
de las horas y horas de filmacion.

Uno de los mayores estudios de filmacién al aire libre se encuentra en Gyeonggi, Corea del Sur.
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3-El ejercicio de las polaridades humanas, de los roles de cada edad y sexo, muy
determinados, y por una cultura que hizo del orden confuciano su bandera es también
muy atractivo, en un mundo sin valores y de modernidad liquida, en disolucién, tal y
como tan bien describié Zygmunt Bauman. EI hombre es malvado, vulgar o todo un
caballero, principesco, perfecto en el uso de las armas y en el ejercicio de las letras, que
cuida y protege a su mujer. La mujer serd vulgar, maléfica o, en el caso de las
protagonistas, una verdadera dama, delicada en sus gestos, armoniosa en su discurso,
sabia consejera y al mismo tiempo con una gran fortaleza moral, pero que valora ser
protegida por el caballero, sobre todo cuando lo ama. El caso de la serie El afecto del
rey es diferente, y llega al culmen de la fusion de valores, al mas puro estilo
shakesperiano del androgino, porque es una mujer disfrazada de hombre que debe
ejercer como principe y luego rey, semejante asi a la Porcia de El mercader de Venecia.

4-El ejemplo de prudencia de las protagonistas en las series que mencioné antes es
proverbial, un arquetipo de recta accion, siguiendo el deber. Y recordamos lo que decia
el sabio hinda Nilakantha Sri Ram, de que la «recta accidn» no es solo la desinteresada
inegoista, sino que es mucho mas. Incluye las cualidades de inteligencia, delicadeza,
diligencia, responsabilidad, discrecidn, inocencia, perseverancia y justicia. Es dificil
retratar a alguien en accion con todos estos valores y, siguiendo al Bhagavad Gita,
podemos afirmar que la recta accion es la suma condiciéon humana. En las series
mencionadas las protagonistas son aureoladas con estas virtudes en sus actos, la
prudencia como reina, y por lo tanto, se convierten en ejemplares, en pura pedagogia,
y siempre con un gran sentido de humanidad. Por lo que verlas se puede convertir en
un «bafo purificador», en un recuerdo de lo que esté bien, de dénde esté la estrella de
nuestros anhelos. Asi lo comprobamos en el principe Lee Hwi en El afecto del rey; o en
Goo Hae-ryung en La historiadora novata; en Yeon Woo en La luna abrazando al sol,
en Kang Hee-soo en Cautivar al rey.

5-En una sociedad descreida y cinica como la nuestra, que hacemos mofa de todo tipo
de valores y somos indiferentes a todo aquello que pueda venir del pasado —pues asi
han amasado los Amos de la Caverna y las fuerzas disolventes la arcilla de nuestra
naturaleza hasta convertirnos en «masa humana», en que sucumben el verdadero
individuo y la mejor tradicion—, estas series, en vez de irse a tiempos futuros estupidos,
tipo Marvel, vuelven a la magia y mistica de siempre, y a las fuerzas eternas del corazén
humano. Las acciones y escuelas de magia y chamanismo en La luna abrazando al sol,
sus modos de trabajar en lo invisible, para bien y para mal (en esta Gltima, por ejemplo,
las ceremonias para exorcizar los eclipses y renovar la sociedad tras el caos que los
acompanan), las ceremonias confucianas de todo tipo y con todo detalle y un largo
etcétera, atraen al espectador, sea 0 no coreano, y hacen vibrar, no sabemos por qué ni
como, nuestras fibras mas profundas. Nos hacen sentir que hay un mundo mas natural,
mas en armonia con todo lo que nos rodea, desde bosques, rios y fuentes hasta el
projimo, con sus paisajes también sedientos de luz y vida, de orden y belleza. Que hay
un lenguaje que nos permite acercarnos a ese mundo sin alienaciones, drogas
psicologicas o escapismos. Nos hacen sentirnos méas buenos, més justos y mas sabios,
quizas porque lee en los mas profundos pliegues del alma humana. El deber es deber.
El honor es honor. La lealtad es lealtad. La amistad es sincera y se es verdaderamente
responsable de lo que se ama. Qué importa todo lo demas, y ¢no justifica todo ello la
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Entrevista de Park Eunbin y Rowoon CNTV "The King's Affection", octubre de 2021

misma vida, y el mismo elixir del tiempo que se nos ha dado, para usarlo por aquello
gue sea realmente valido, en vez de por apariencias, por nadas, o por mas y mas deseos
y miedos que nos hacen mas y mas esclavos?

El afecto del rey

Respecto a la serie El afecto del rey (The King Affection), emitida ya finalizando el afio
2021 en la televisidn surcoreana, esta basada en el comic o manga (manhwa, en
coreano) Yeonmo de Lee So-Young, que situa la accion en torno a 1480, la época de
consolidacion economica y cultural del Imperio, con los confucianos (sarim)
colaborando con la politica de la corte.

La historia narrada es puramente ficticia. Un principe destinado a gobernar tiene
gemelos. El malvado abuelo de la protagonista, lord Shangeon, convence al rey de que
es un mal augurio e inaceptable para ellos, y de que debe ejecutar a la recién naciday a
todos los que saben que hubo gemelos. El rey cede, el principe heredero también y se
convierten en complices del delito, y a través de ese complejo de culpa el abuelo
comienza sus juegos de codicia y asesinatos controlando poco a poco para su favor
personal toda la politica del pais. Pero la madre de Lee Hwi (y de su hermano gemelo)
consiguio salvar a esta, haciéndola pasar por muerta con técnicas de acupunturay la
entregaron de modo secreto como huérfana a un monasterio budista para que la
educaran.

El destino hace que, siendo adolescentes, se reencuentren ambos hermanos,
intercambien papeles (para asi ser el heredero del principe heredero mas libre y hacer
lo que quisiera fuera de palacio), y al final asesinan al mismo, pensando que era su
hermana gemela. Ella, la protagonista, debe asumir un papel masculino, como hijo del
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principe heredero, como principe heredero después y luego como rey, sabiendo que si
descubren el engafio le esta casi garantizada la pena de muerte... Y por otro lado, como
rey, intentando gobernar de forma justa, casi impotente ante la corrupciény la tirania
ejercida por el abuelo, que le ha colocado como un titere a su servicio en el poder. Bien,
no seguiré mas para no hacer spoiler (ya va una buena carga del mismo).

Al final, él-ella, gracias al efecto y al afecto de su joven maestro tutor va venciendo sus
terribles miedos (de ser asesinada en cualquier momento por el tirano) y se va
mostrando como un perfecto ejemplo de gobernante justo, sabio, sacrificado, audaz,
prudente y dispuesto a arrancar la mala hierba que mata al reino entregando si es
necesario su vida para ello. La historia de amor entre la nifia y luego protagonista con
el joven maestro confuciano, dado el «cambio de género» del mismo para proteger el
secreto y la vida suya y de varios de sus servidores, tiene pasajes muy divertidos. El
famoso cantante Rowoon hace de tutor y maestro Jung, e incluso una de las canciones
del repertorio es suya. La actriz, Park Eun bin, gané el Top Excellence Award, Actress
del 2021 de los Premios KBS Drama, y la serie obtuvo en el 2022 el 50 premio
internacional Emmy como mejor telenovela del afio.

Debido al culto a la belleza fisica tan exagerado en Corea del Sur, sus actores son antes
modelos y la serie parece un desfile de Adonis y Pandoras, con sus pieles inmaculadas,
con un cuidado skincare de diez pasos, sus o0jos redondeados con artificio (y cirugia).
Pero el efecto es ciertamente sorprendente, parecen «de otro mundo», un mundo
paralelo o mitico, y sus miradas nos recuerdan las de los cuadros de la pintora de ojos
grandes Margaret Keane, con su penetrante emotividad. El resultado es una serie que
te hace reir, llorar, pensar, querer emular sus actos de sacrificio y grandeza, anhelar
esos ritos sociales de tal delicadeza y sentimiento, de la mas pura nobleza confuciana,
con su Ren (humanidad), Li (armonia del cielo en las relaciones humanas), Yi (rectitud),
Zhi (sabiduria y conocimiento) y Xin (sinceridad), que fueron pilares del mundo
confuciano y lo son de la misma naturaleza humana. De ahi que el tan gran interés
mundial por estas escenas del Imperio de Joseon sean un clamor silencioso del alma
que quiere recuperar lo que siente que ha perdido.

Los protagonistas de Goo Hae-ryung, la historiadora novata

=
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Etica y estética

Lo que entendemos por ética y estética no ha sido algo que se haya mantenido de
manera fija a lo largo del tiempo, por lo que nos hemos ido encontrando con diferentes
visiones que han ido apareciendo a traves de las distintas civilizaciones. Estas han
estado en su mayor parte determinadas por la historia, la literatura, la religion e incluso
la ciencia.

Pero ha sido la filosofia y su escala de valores la que ha configurado de una manera casi
absoluta los planteamientos de la ética y la estética a través de la evolucién.

Es evidente que en nuestra sociedad se han perdido las actitudes éticas de los
ciudadanos, siendo esta la raiz de muchos de sus males. La carencia de estos valores
éticos y morales han hecho que el hombre se olvide de aquellos principios de
generosidad, bondad, justicia...

El consumismo desmesurado, la tecnologia, asi como la globalizacion llevan al ser
humano hacia un punto donde solo impera el egoismo y sus propios intereses... Ha
perdido la capacidad de sentir, de emocionarse ante la naturaleza o cualquier obra de
arte. Se ha vuelto automéatico, mecanizado, pendiente solo de sus propias necesidades,
dejando de lado lo mas importante de su ser, su parte interna.

La ética y la estética estan relacionadas porque sus principios buscan establecer un
orden y una armonia en el mundo. Desde la ética se busca establecer principios y valores
gue guien nuestras acciones para contribuir al bien comun, mientras que desde la
estética se busca encontrar una bellezay un equilibrio en el arte y en la vida en general.

La filosofia puede, de una manera préctica, volver a ensefiarle al ser humano cual es el
camino que debe seguir. Ensefarle que posee una parte fisica y otra espiritual, que
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pertenece a los dioses, y que, a través de sus experiencias y vivencias morales, éticas y
estéticas, pueda volver a «reconocerse» como ese ser espiritual que algun dia se
transmutara en una verdadera dama y un verdadero caballero.

Qué es la ética

Como filosofos, eternos buscadores de la sabiduria, antes de adentrarnos en el mundo
de la ética y su historia a través del tiempo debemos saber qué es la ética, cual es su
significado y su proceso de desarrollo a través de las diferentes civilizaciones.

¢Qué es la ética? La palabra ética proviene del latin ethicus, derivado de ethos, que
significa ‘caracter’ o ‘perteneciente al caracter’.

Pero antes de nada debemos diferenciar dos términos: ética y moral. La ética seria
entonces una disciplina de la filosofia que estudia el comportamiento humano y su
relacion con las nociones del bien y del mal, el deber, la felicidad y el bienestar comun.

La moral deriva de la palabra latina moralis, que significa ‘relativo a las costumbres’, y
es el conjunto de normas, costumbres y habitos establecidos para cada sociedad. Pero
¢cOMo vamos a unir estas dos acepciones? Porqgue tanto la ética como la moral van a
afianzar la base, a construir los cimientos de la conducta humana, ensefiandonos las
virtudes y la mejor manera de comportarnos.

Es decir, el ser humano tiene unas costumbres, unas normas establecidas, pero esto no
nos garantiza que sean todas buenas y elevadas. Es aqui donde aparece la ética para
tratar de que esas costumbres, esas normas, a través de ensefianzas y vivencias, sean lo
mas elevadas posibles, poniéndonos en contacto con los arquetipos atemporales del
Bien, la Verdad, el Amor, la Belleza...

La ética se origina de la necesidad del ser humano de diferenciar lo bueno de lo malo,
y de entender la forma en que nuestras conductas influyen en nuestra vida y en nuestro
entorno.

La creacidn y aplicacion de normas para establecer cierto orden social es uno de los
primeros indicadores de esa necesidad. Se considera el codigo de Hammurabi el
conjunto de leyes escritas mas antiguo encontrado. En €l se recogian una serie de
normas y se penalizaban los actos considerados delitos o crimenes.

Aunque existen algunos antecedentes, como por ejemplo los conocidos papiros del
antiguo Egipto, con reglas morales, se considera que la historia de la ética se origina
cuando los antiguos filésofos griegos comenzaron a estudiar la ética como parte de la
filosofia. Sécrates es considerado el padre de la ética, ya que todo su pensamiento gird
en torno a una idea, el bien.

La ética en los griegos

La ética griega de todos los periodos gira, principalmente, en torno a dos términos,
eudaimoniay areté, o bien, segun su traduccién tradicional, felicidad y virtud.

«Felicidad», el término que Aristoteles usa para designar el bien humano supremo, es
la traduccién habitual del griego eudaimonia. Aristételes argumenta que los seres
humanos deben tener una funcion que debe ser Unica de los humanos.
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Por otro lado, nos habla de que hay dos clases de virtudes: morales e intelectuales. La
virtud moral se expresa en acciones que evitan tanto el exceso como el defecto. Una
persona con templanza, por ejemplo, evitard comer o beber en exceso, pero también
evitara comer o beber demasiado poco. La virtud elije el medio entre el exceso y el
defecto. EI término medio que es distintivo de la virtud moral es determinado por la
virtud intelectual de la sabiduria La sabiduria, la virtud intelectual que es propia de la
razén practica, esta inseparablemente vinculada con las virtudes morales de la parte
afectiva del alma. Solo si se posee la virtud moral, se adoptara una receta apropiada
para una vida buena. Solo si se estd dotado de inteligencia, se hara una valoracién
correcta de las circunstancias en que debe hacerse su decision.

Aristoteles estaba convencido de que la felicidad es el bien ultimo o supremo al que se
aspira, y que llevar una vida virtuosa y ética era condicion imprescindible para ser feliz.

Es muy interesante la manera simbolica en que la escuela pitagérica aborda el tema de
la felicidad, de la mano del simbolo y el mito. Para los pitagéricos, la plenitud del
hombre estaba relacionada simbdlicamente con los dioses Orfeo y Dionisos. Del
primero vendria la idea de que el hombre puede lograr la felicidad a través de la belleza
y la armonia, y de Dionisos se alcanzaria a través de la purezay el entusiasmo.

De la unién de esos cuatro elementos surgia la felicidad en el hombre. De la belleza 'y
de laarmonia el hombre debia extraer la proporcién. El hombre que se volvia armaonico,
es decir, bello, se volvia saludable. En el mito de Orfeo se nos habla del poder que tenia
su lira, con cuya musica era capaz de apaciguar la agresividad, de dominar a las fieras,
provocar la paz, curar el alma, purificar la psique de la gente y curar las enfermedades.
Esto encierra un gran simbolismo. EI hombre que logra establecer una buena
proporcion interior, un equilibrio, de alguna manera vuelve a la salud, al centro, a la
satisfaccion interior y exterior. Ademas de esto se hablaba de la pureza y del entusiasmo
de Dionisos.

Se relacionaba el entusiasmo como Dios en nosotros, como un fuego, una suerte de
fuerza luminosa que pone brillo en todas las cosas, y que eleva la conciencia del hombre
rompiendo todas las trabas, todas las miserias, todos los miedos (de ahi la idea del
entusiasmo relacionado con el vino, como aquello que vence las barreras entre los seres
humanos). La pureza era concebida como la carencia de imperfecciones, es decir, la
carencia de elementos que son ajenos a nuestra naturaleza. Dionisos simbolizaria esa
fusion entre entusiasmo y pureza.

Este planteamiento lleva a los pitagéricos a decir que el hombre feliz es el hombre sabio,
pero entendiendo por sabio el que ha integrado dentro de si pureza, entusiasmo, belleza
y armonia, tomando entonces el concepto de sabiduria no como sinénimo de cantidad
de conocimientos sino como el saberse conducir por la vida de acuerdo a las leyes del
universo.

El ser humano tiene mas posibilidades de felicidad en la medida en que sabe conducirse
por lavida, y eso no es algo con lo que se nace, si bien puede existir predisposicién, sino
gue es algo que se conquista, que hay que desarrollar, lo cual exige que el hombre se
conozca a si mismo. Esta felicidad, la del sabio, estaria en contraposicién con la
«felicidad» del ignorante que ain no tiene una clara nocién de su existencia.
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Platon plantea que la felicidad absoluta no se puede conseguir en esta vida, aunque el
hombre puede acceder a un cierto grado de felicidad. Esa felicidad surge de su doble
naturaleza, la celeste y la terrestre. Para Platon el ser humano es un ser que no pertenece
a este mundo fisico, sino que ha caido del mundo celeste, el mundo de las ideas, donde
existe lo Bueno, lo Justo, lo Bello. Convivirian en el hombre una parte animal, fruto del
contacto con este mundo fisico, y otra parte celeste, que es el alma, que tiene las «alas
quebradas», y ante determinadas cosas despierta, siente una especie de cosquilleo, de
recuerdo. La satisfaccion que proviene del contacto con cosas bellas y justas es un
recuerdo que hace al alma afiorar su patria celeste, el mundo de los arquetipos.

El hombre bruto, cuya alma esta excesivamente dormida, entiende por felicidad la
simple satisfaccidén de sus apetencias, pero para el que tiene el alma despierta y afiora
cosas que no puede ver, la felicidad va a ser la busqueda de elementos afines a su
naturaleza superior, y buscara no tanto el placer material, sino el placer del alma. Las
almas mas sensibles son mas felices en la medida en que estén en contacto con la belleza
o la justicia. Platon nos va a hablar también de que, en la combinacién de esas dos
partes, se mezclan varios metales: hierro, bronce, platay oro, en proporciones distintas
para cada ser humano. Lo importante es que cada uno encuentre y descubra su propia
naturaleza, y se conozca a si mismo para que pueda encontrar su destino.

Epicuro compara la filosofia con la medicina, con la misién de curar el alma, devolverle
la salud que le ha sido arrebata por las adversidades que trae consigo la existencia. Es
mucho mas que una teoria y un saber objetivo, es una actitud personal, una actividad
que proporciona felicidad a la vida; que, a la manera de las medicinas al cuerpo, aporta
salud al alma. La filosofia se presenta como la solucién a los problemas que el hombre
esta enfrentando constantemente; por esto, la filosofia en Epicuro es algo que no se
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gueda encerrado en una academia o que queda escrita y guardada, sino un estilo de
vida, que dia a dia se va construyendo a medida que se existe en el mundo.

La filosofia de Epicuro descansa en la necesidad de calmar la angustia del hombre
corriente. Trata de combatir el miedo que el hombre siente, fundamentalmente por la
conciencia de su mortalidad, convenciéndolo de que la muerte se inserta en el ciclo
natural de las cosas, tratando de que acepte la mortalidad como algo desprovisto de
elementos sobrenaturales y terrorificos, ya que la condicion basica para disfrutar de la
tranquilidad epicurea es aceptar los hechos naturales tal como son.

Esto vale para aquellos que sienten que su vida es observada y manejada por las
decisiones divinas, causando un temor constante a la hora de actuar en la cotidianidad
buscando agradar a la divinidad y evitando enfurecerla con acciones indignas. Con
respecto a la muerte, Epicuro esta en contra de que el hombre se llene de intranquilidad
y dolor por una realidad que aun no llega, de que el pensar en la muerte le nuble su
presente y tenga asi la vision de un dramatico porvenir. Por esto recalca que no se debe
temer, ya que hombre y muerte no se van a encontrar cara a cara. El peor de los males,
la muerte, no significa nada para nosotros, porque mientras vivimos no existe, y cuando
estd presente nosotros no existimos. Asi pues, la muerte no es real ni para los vivos ni
para los muertos, ya que esté lejos de los primeros y, cuando se acerca a los segundos,
estos han desaparecido ya.

Podriamos seguir con muchos autores mas, pero, aunque todos ellos tengan sus propias
ideas y pensamientos sobre la ética y la moral, lo que tenemos que tener en cuenta como
filosofos es que ellos vivieron una vida plena, y a pesar de todos los problemas lucharon
por defender esas ideas. Pero, sobre todo, a su manera, trataron de que el ser humano
fuera evolucionando, fuera elevando su conciencia para ponerse en contacto con su
parte mas elevada.
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Estética

«Toda forma auténtica de arte es una via de acceso a la realidad més profunda del
hombre y del mundo» (Juan Pablo I1).

La palabra estética deriva del griego aisthetike, que significa ‘lo que se percibe mediante
sensaciones’ y que deviene del sustantivo aisthesis, ‘sensibilidad’. Por ello, la estética
es una rama de la filosofia que se caracteriza por estudiar la esencia de lo bello y de la
percepcion de la belleza del arte.

La estética no es un concepto inmutable, sino que cambia seguin los contextos historicos,
geograficos o culturales. Lo que para una época o0 una cultura puede ser considerado
bello o artistico, para otra puede ser visto como feo o vulgar. Los canones de belleza
han cambiado a lo largo del tiempo, asi como los criterios para valorar una obra de arte.

El sentido de la belleza es algo innato desde la creacién del hombre, y sus origenes se
remontan a la prehistoria. A través del arte y de los instrumentos de uso cotidiano que
han llegado a nuestros dias podemos distinguir cdmo ya entonces existia una
preocupacion por la belleza.

Por ello, el concepto de estética y belleza ha ido evolucionando junto a la evolucion del
ser humano. Al principio quiza no se le daba demasiada importancia a la estética o
belleza, pues toda su energia estaba destinada a la tarea de supervivencia

Con el tiempo, la supervivencia fue haciéndose mas facil y el ser humano empieza a
desarrollar una sensibilidad hacia las formas que contempla, formas que no dudara en
reproducir a su manera y que podemos contemplar en los monumentos, pinturas, y
tumbas de la época. Estamos ante la aparicion de la belleza y la estética.

Restos escultoricos nos muestran a mujeres con sus 6rganos reproductores muy
marcados (pechos, vientres, caderas anchas) para, de alguna manera, facilitar el
alumbramiento y, por ende, la perpetuacion de la especie. Ellas eran el prototipo de
belleza.

Con el arte paleolitico rupestre, la representaciéon de lo real, animales salvajes en
particular, alcanza tal grado de perfeccion que nos encontramos ante verdaderas obras
maestras por la vivacidad y realismo de sus figuras. Estas pinturas rupestres nos
muestran hasta qué punto el artista prehistérico domina ya la figuracion; el dibujo
de un bisonte expresa el conocimiento que el cazador prehistérico tiene de este
animal.

Para los egipcios, el canon de belleza y estética estaba representado por la proporcion
y la armonia, lo cual ha quedado reflejado en todos sus monumentos y pinturas de la
época.

El cuerpo humano debia estar arménicamente proporcionado y le daban especial
relevancia a las pinturas y adornos tanto en las mujeres como en los hombres. La
concepcidn de la belleza se manifiesta curiosamente en el arte dental egipcio, donde
aparecen construcciones de dientes artificiales de marfil primorosamente tallados por
artifices especializados; algunos de estos dientes han sido hallados en las tumbas de los
faraones.
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El concepto de belleza en Grecia no solo consideraba lo exterior de las formas del cuerpo
humano, sino también la belleza del alma. Un ser humano bello debia conllevar un alma
bellay un cuerpo armaénico por las cualidades que los dioses poseian y que se extendian
a los mortales.

Lo bello en el pensamiento griego se entendia como un concepto objetivo, 16gico y
racional, asociado a las leyes de la naturaleza. Para que la obra del hombre fuese
considerada bella, esta debia responder a canones semejantes a las leyes eternas que
rigen el comportamiento de la naturaleza.

En la escuela pitagodrica se cred una fuerte conexion entre las matematicas y la belleza.
Se dieron cuenta de que los objetos que poseen simetria son mas llamativos; por ello,
se entendia al cuerpo humano como simbolo de belleza si guardaba una relacion
simeétrica en todas sus partes.

Aristoteles es capaz de definir la belleza como «aquello que, ademas de bueno, es
agradable»; considera, de igual forma, que se puede encontrar belleza en aquellas cosas
gue no sean bellas, y lo seria entonces su imagen, no debiendo existir ningun tipo de
censura, ya que incluso en las emociones mas exageradas —la piedad o el miedo en una
tragedia— se pueden llegar a reconsiderar estas emocionesy, por lo tanto, convertirlas
en bellas.

Por otra parte, Platon habla de una belleza real y una belleza abstracta, considerando
la Belleza como una idea, que existe independientemente de las cosas bellas. En el
mundo podremos ver la belleza, pero solo adentrandonos en ella podremos conocer la
Belleza verdadera, que es aquella que reside en el espiritu. Lo terrenal, la belleza del
mundo, es tan solo una manifestacion de la belleza espiritual.

Para Platon el arte es una imitacién, el artista copia lo que percibe, que, a la vez, es una
imitacion de la Forma verdadera. De manera que un artista esta alejado dos veces de la
Verdad.

Plotino, dentro de sus Eneadas, dedica tres tratados al tema de la estética: Nos dice que
hay una belleza sensible, que puede ser captada a través de los sentidos de las cosas
exteriormente bellas. Podemos ver lo bello, oler lo bello, sentir lo bello, es una belleza
mas fisica.

Por el contrario, hay una belleza superior que se puede percibir a través de los habitos,
las actitudes, las acciones, la generosidad, y también a través de la ciencia y la
comprension de las leyes naturales.

Y finalmente, nos habla de una belleza arquetipica, esa que Platén ubica en el mundo
de las Ideas. De este arquetipo de belleza se desprende el resto de la belleza del mundo.
Es decir, que como en todas las cosas, incluido el ser humano, vamos desde una parte
material a una parte mas elevada hasta que entramos en contacto con los arquetipos.

La estética medieval es principalmente teoldgica: la belleza sirve para expresar las
verdades cristianas. La belleza esta en la expresion, no en las formas.

En las figuras medievales se pierde interés por la realidad, las proporciones, la
perspectiva. En cambio, se acentla la expresion, sobre todo en la mirada; los personajes
se simbolizan mas que se representan. El arte tiene una funcion social, practica,
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didactica. Es un arte simbdlico, donde todos sus componentes (espacio, color,
iconografia) tienen un significado, generalmente religioso.

En esta época, la belleza es comprendida y argumentada a partir del reconocimiento de
que la belleza terrenal y su disfrute en la contemplacién pueden hacernos perder,
distraernos, de una belleza infinita mas verdadera y Unica.

Renacimiento

El Renacimiento fue una explosion de pintura, escultura, ciencias y matematicas. Los
conceptos mas basicos de esta época son conceptos ya establecidos en épocas anteriores.
Las ideas estéticas del Renacimiento estan basadas muchas de ellas en ideas vistas en
Grecia, sobre todo en las de Platdn. La estética renacentista es armonia y perfeccion.

Es bello todo lo que es conforme a la razén, pero también aquello que agrada a la vista,
el aspecto de las cosas. La finalidad del arte es la belleza, y el medio para conseguirla es
la «imitacién». Aunque el arte tiene el inicio en la mente del artista, provoca conmocion
en sus receptores. Para que el artista pueda conmover al publico, tiene que experimentar
conmociones, expresarlas y representarlas.

Durante esta época, se sigue conservando la concepcion de belleza griega, se admira la
medida, la grandeza y la claridad. Se adora las obras perfectas desde el punto de vista
formal. Esta concepcion racional se basaba en los célculos, proporciones numéricas y
modelos geométricos.

Sostenia que el hombre es la medida del arte, es lo que fija la escala. Los planos y
proporciones de una iglesia tienen que corresponder a las proporciones y formas del
cuerpo humano. Y el cuerpo humano bien construido debe estar formado por sencillas
figuras geométricas.
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Leonardo da Vinci fue pintor, escultor, arquitecto, ingeniero e inventor. Su profundo
amor por el conocimiento hizo que tratase de abarcar todas las facetas tanto artisticas
como cientificas.

Su influencia mas notable es la platonica. Hace especial énfasis en la luz, en la
iluminacion, en los volimenes y en el brillo. Leonardo dijo en una ocasién: «Nunca se
encontrara invento mas bello, mas sencillo o mas econémico que los de la naturaleza,
pues en sus inventos nada falta y nada es superfluo».

Miguel Angel, pintor, escultor y arquitecto, fue otro genio del Renacimiento. Autor de
numerosas obras, como la Capilla Sixtina, el David o La piedad. él decia que la belleza
externa de las cosas es reflejo de una belleza superior. Su obra responde a los ideales
de estéticos de unidad, armoniay perfeccion.

Como anécdota, podemos citar que en su obra La piedad, que representa el momento
en gue la Virgen recoge el cuerpo de su hijo muerto, lo que se puede recalcar de esta
perfecta obra de arte es la juventud de la Virgen, la cual se ve tan joven como el hijo.
Sobre esto Miguel Angel respondia: «las personas enamoradas de Dios no envejecen
nuncax.

Es decir, el ser humano que ha evolucionado, que ha ido elevando su conciencia
tampoco envejece, porgue sus suefios, su alma tampoco envejecen.
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Epilogo

Hemos visto en este escueto trabajo como, de alguna manera, la ética y la estética van
de la mano. Pero también somos conscientes de que hoy en dia se han perdido muchos
valores. Ni la estética es lo que era, ni la ética tampoco.

Por todas partes vemos los efectos, 0 mejor dicho los defectos, de esta falta de valores.
La ética nos habla de corrupcion e incluso hay agresiones verbales y fisicas.

La estética sigue el mismo camino. Aungque una minoria sigue visitando los museos y
deleitandose con verdaderas obras de arte, la mayoria llaman arte a cualquier cosa, y
se pagan enormes sumas de dinero por cuadros y esculturas de autores que no tienen
pies ni cabeza, que no sabes como mirarlas, y a veces peor aun, sin saber con qué estan
pintadas.

Pero en todas las civilizaciones ha habido etapas de auge y etapas de decadencia. Etapas
en las que las civilizaciones mueren de alguna manera, para poder resurgir con mas
fuerza.

Entonces, (no podemos hacer nada, debemos conformarnos con esta mediocridad, con
esta falta de valores? Rotundamente no, no debemos conformarnos.

Pero la filosofia ¢por dénde empieza? Obviamente por abajo, por el ser humano.
¢ Como? Ensefidndole una filosofia préactica que lo lleve a conocerse, a comprenderse, a
conocer las leyes de la naturaleza y del universo. Que poco a poco vaya conociendo sus
miedos, sus defectos, sus virtudes, y ensefidndole también que existen unos arquetipos
atemporales para que poco a poco pueda elevarse un poco mas hacia esos ideales.

Cuando vayamos de alguna manera transmutandonos, empezaremos a darnos cuenta
de que no somos un hombre o una mujer, sino una dama y un caballero que estan
dispuestos otra vez para la lucha. Para esa lucha de volver a traer de nuevo los valores
atemporales, donde vuelvan a reinar otra vez lo bueno, lo bello, lo justo, lo noble, donde
la ética y la estética se vuelvan a unir de nuevo y donde triunfen nuevamente esos
arquetipos.

La estética volvera a ser bella porque no solamente sera reflejo de la belleza de su
arquetipo, sino que también serd reflejo de una moral y una ética también bellas. Porque
no puede haber belleza fuera si no hay belleza dentro. Tratemos de ser cada dia un poco
mas buenos, un poco mas justos, un poco mas bellos.

Nos dice Plotino que: «los habitos, costumbres y virtudes bellas como la solidaridad, la
justicia, la generosidad o la templanza nos despiertan y nos permiten captar esa belleza
arquetipica».
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La tradicion del arbol de mayo es un rito de fertilidad ligado al regreso del follaje de los
arboles. Consiste en plantar un arbol, o un poste que lo represente, durante el mes de
mayo. Extendida por toda Europa, esta tradicion tiene diferentes variantes y variaciones
de su nombre: &rbol de la alegria o arbol de mayo, mayo verde, el mayo, arbol individual,
arbol del amor.

La noche del 30 de abril al 1 de mayo es cuando esta antigua tradicion requiere que se
traiga un arbol del bosque y se lo coloque en el centro del pueblo. Esta fiesta celebra la
resurreccion del mundo vegetal y la vida universal, y tiene la funcion de estimular las
fuerzas reproductivas de la tierra.

Este rito de fertilidad, ligado al retorno del follaje, marca también el paso de una
estacion a otra. Alrededor del arbol de la renovacién, plantado en la plaza central del
pueblo, decorado con flores, guirnaldas y cintas, la poblacion se redine para festejarlo
durante todo el mes de mayo. Los arboles de mayo también se plantan delante de las
iglesias y en las plazas publicas.

Se quema el arbol del afio anterior y sus cenizas, recogidas cuidadosamente, tienen fama
de tener propiedades fertilizantes.

Origenes egipcios y griegos

El simbolismo del arbol de mayo esta vinculado al arquetipo del &rbol de la vida, el arbol
como eje del mundo tan bien descrito por Mircea Eliade, o el Arbol del Mundo. El Arbol
del Mundo es un simbolo que hace referencia, en varias mitologias, a la existencia de
un arbol césmico que une las diferentes partes del universo, los mundos celeste,
terrestre y subterréneo.
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En el antiguo Egipto, la ereccidon del pilar djed se realizaba durante las importantisimas
fiestas del mes de Khoiak. Las cintas de momificacion se utilizaban para reconstituir el
cuerpo desmembrado de Osiris. La ereccién del pilar djed representaba simbdélicamente
la capacidad de regeneracion del dios.

Originalmente, segun el egiptélogo Georges Posener, el simbolo del pilar djed se
interpreta a veces como una representacion estilizada de un arbol en flor o de un arbol
sin ramas, o0 como un poste formado por haces de tallos de plantas (tal vez una gavilla
alta de cereales), o incluso como una estaca con muescas; por ultimo, seria una
evocacion de una columna vertebral, la columna de un bévido. En el Reino Nuevo, se
identificaba claramente con la columna vertebral del cuerpo de Osiris. En cualquier
caso, este talisman desempefiaba un papel en los ritos de fertilidad y, por asimilacién
al mito osiriano, simboliza la resurreccion.

En laantigua Grecia, las ménades (bacantes para los romanos) realizan una danza de mayo
a base de cintas para reconstituir el cuerpo de Zagreus/Dionisio, que fue cortado en
pedazos por los titanes, lo que también recuerda al mito de Osiris. Asi, en la ceramica griega
del siglo V a. C., Dioniso es representado como un arbol vestido y enmascarado, coronado
y rodeado de ménades que envuelven su cuerpo desmembrado con cintas de hojas y flores.

Como vemos, existe una asociacion muy antigua en esta tradicion entre el mastil y las
cintas multicolores. El poste simboliza el eje del mundo, la verticalidad, la inmovilidad;
se asocia al espacio; las cintas y la danza que las acompafia representan el movimiento,
el tiempo, las estaciones, la horizontalidad. La union de ambos simboliza el espacio-
tiempo vivo y constantemente renovado.

Los componentes del arbol de mayo

El mastil, también llamado el mayo, da coherencia y solidez al cosmos: representa el
arbol, el centro del mundo, que resume y simboliza.

El Pommeau es la manzana de Apoloy, entre los provenzales, el Sol en el centro y punto
mas alto del mayo vy, sin duda, estaba hecho de una bola de ambar.

Las pequefias cintas que forman la parte conica representan el rio de estrellas, la boveda
celeste de Urano, y mas particularmente, el puente o arco iris, el camino ascensional del
alma.

La corona simboliza el limite del mundo estelar visible.

Las grandes cintas se espiralizaran o trenzaran a lo largo del mes de mayo por la doble
danza serpentina, de la misma forma que quedd en el caduceo de Mercurio.

Esta danza de cintas trenzadas alrededor del poste simboliza la Rueda de la Vida, los
ciclos estacionales y el destino en torno al paso del tiempo.

La tradicién del arbol de mayo sigue viva en Francia en muchas regiones, como veremos
ahora.

UNA TRADICION VIVA EN FRANCIA: PROVENZA

En Cucuron, en el Vaucluse, el arbol de mayo se planta el sdbado que sigue al 21 de
mayo. Se trata de un &lamo que debe ser mas alto que la torre de la iglesia. Se pasea por
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la ciudad con un nifio sentado en ella («I'enseigne»). Una vez erigido el arbol frente a
la iglesia, se celebra una gran fiesta popular, tanto pagana (culto a la primavera) como
cristiana, en honor a Santa Tulle, patrona de Cucuron, que salvé a la ciudad de la peste
en 1720. Permanecera plantado hasta el 15 de agosto.

En Varages, en el Var, el &rbol de mayo se corta durante la noche del 30 de abril al 1 de
mayo en un lugar secreto y se carga sobre la espalda de hombres hasta la plaza de la
iglesia donde se erige. A continuacion, permanece en su lugar durante un mes y, con
motivo de la fiesta de San Fotin (primer domingo de junio), el arbol se lleva de nuevo a
la capilla de San-Foutin, que domina el pueblo. Esta singular subida es compartida por
los numerosos portadores que desean honrar al santo patron, asi como los colores del
pueblo. El dia de San Juan, el arbol se corta y se prepara como una hoguera para el
fuego tradicional.

En la Provenza, la danza alrededor del mastil se sigue practicando hoy en dia, y se llama
la danza de las cordeles.

LA DANZA DE LAS CUERDAS

Danza de origen arcaico, asociada al Arbol Césmico, esta danza representa el tejido de
la vida en torno al eje del mundo que une el cielo y la tierra. La danza se realiza alrededor
de un poste al que se atan cintas multicolores; los bailarines tejen y destejen las cintas
durante la danza. Es una danza de la fertilidad vinculada a la tradicion del arbol de
mayo. Mas tarde se convirtio en el baile del oficio de los cordeleros, fabricantes de
encajes, cuerdas y cintas. Esta danza de los cordeles esta muy extendida en muchos
otros paises ademas de Francia, sobre todo en Alemaniay Austria.

EN ALSACIA Y EL ESTE DE FRANCIA

En Alsacia, el arbol de mayo se llama TanneMaie. En los pueblos del este de Francia
existe la tradicion del arbol de mayo, el arbol del amor. Se trata de un arbol joven o una
rama, generalmente de haya, que los jovenes colocan delante de la puerta o contra la
pared de la casa de las jovenes que van a casarse, durante la noche del 30 de abril al 1
de mayo para honrarlas. En agradecimiento, para «regar» su mayo, las chicas ofrecen
pasteles y bebidas. La fuente también esta decorada con un arbol joven para asegurar,
segun la tradicion oral, que fluya durante todo el afio.

Esa noche también se aprovecha para desahogarse y armar jaleo, un alboroto con
estruendo bajo las ventanas de los malhumorados, y desplazar los objetos més diversos:
macetas, persianas, porticos, bancos, material agricola, un monton de madera... jA
todos les toca al dia siguiente recuperar su propiedad!

EN EL SUROESTE

En las Landas de Gascuria, el 1 de mayo es la ocasion de plantar el arbol de mayo. Por
lo general, se planta en honor de una persona: dieciocho afos, edad redonda (veinte,
treinta...), jubilacién, nacimiento, un grupo de personas (matrimonio) o en honor de
los cargos electos locales. Tradicionalmente, el &rbol (un pino decorado o un mayo) se
planta delante de la casa de la persona en su ausencia. Después, la persona invita a la
gente a tomar un trago. Mas tarde, cuando el arbol muere, y més generalmente en
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otofo, se retira el arbol y esto es una excusa para hacer un segundo aperitivo o fiesta.
Esta tradicidn contribuye a reforzar los lazos con el propio barrio, como ocurre con las
fiestas de barrio.

En Correze, pero también en Gironda, Dordofia, Lot y Lemosin, se mantiene la
costumbre de plantar un arbol de mayo en honor de los cargos electos locales. Los
hombres van a buscar el arbol en el bosque. Luego lo decoran con banderas, cintas y
un cartel con la inscripcion «Honor a nuestro representante elegido». A continuacion,
el arbol se erige frente a la casa del representante elegido, que, como agradecimiento,
debe agasajar generosamente a sus votantes.

Segun el lugar, esta tradicion se ha extendido a los jefes de una pequefia empresa
(«Honor al jefe»), a las parejas recién instaladas en una casa y a los novios. En este
altimo caso, el arbol se planta unas semanas antes de la boda y es la ocasion de una
celebracion menos formal entre los habitantes del pueblo. A veces se entierran una o
varias botellas al pie del arbol. Se beben cuando nace el primer hijo.

EN BRETARA

En la tradicion celta, el 1 de mayo es el dia de la fiesta de Beltaine o Beltane, la fecha en
la que los celtas pasaban de la estacion oscura a la estacion luminosa. Beltaine es la
tercera de las cuatro grandes fiestas religiosas del afio celta protohistorico, que se
celebra el 1 de mayo. Esta relacionada con Belenos, Lug y Belisama. El ritual principal
de Beltaine consiste en hogueras encendidas por los druidas por donde pasaba el ganado
para que estuviera protegido de las epidemias durante el afio siguiente. En general, es
una fiesta de cambio de ritmo de vida. Del ritmo de invierno se pasa al de verano. La
fiesta marca esta transicion tanto fisica como espiritualmente.
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El baile alrededor de un palo de mayo es uno de los momentos mas destacados de la
fiesta: se planta un gran palo en la tierra para fertilizarla; se atan cintas de todos los
colores a su parte superior, y cada participante gira alrededor del palo con una cinta en
la mano.

El palo de mayo se hace tradicionalmente de abedul. Se trata de un gran tronco de arbol
de varios metros de altura. Se planta en el suelo, se cuelga de la parte superior una
hermosa corona de flores y se le colocan anillos metalicos para atar cintas de diferentes
colores.

El palo de mayo es una maquina de tejer gigante donde cada participante es como una
aguja, se pasa por encima, por debajo... Con musicos, violinistas, arpistas y flautistas,
la fiesta se anima aun mas.

A continuacién desarrollaremos un ejemplo muy famoso de este ritual del arbol de
mayo. Se trata del ritual del arbol de mayo de Locronan, en Bretafia, que figura en el
Inventario del Patrimonio Cultural Inmaterial de Francia.

EL RITO DEL ARBOL DE MAYO EN LOCRONAN, FINISTERRE

En Locronan, cada afo se tala un arbol de mayo antes de transportarlo y plantarlo el
primer sébado de mayo. Se trata de un haya que se erige en la plaza principal para
celebrar la llegada de la temporada de verano. Este arbol se talara en junio para el
solsticio de verano.

La tala del arbol de mayo, en junio, es objeto de festejos muy concurridos por los
habitantes. A los jovenes de diecinueve afios, chicos y chicas, se les encomienda la tarea
de talar el arbol que se ha levantado unas semanas antes, utilizando sus brazos y una
sierra de dos mangos. Muchos espectadores se acercan a animarles, y a veces a

46



ayudarles en su tarea tan fisica. Los musicos aficionados acompafian la escena con
musica.

El tronco se subasta y las ramas se utilizan para la hoguera de San Juan.
Tradicionalmente, los jovenes se encargan de la plantacion y la tala, pero hoy en dia
muchos ya no responden al llamado y, aunque la practica no tiene dificultades para
continuar, ha evolucionado hacia todo tipo de poblacion.

Esta tradicion del arbol de mayo forma parte de las practicas rituales que se realizan
en mayo con motivo de las «calendas de mayo». De hecho, el calendario breton se divide
en dos partes, los «calendarios de mayo» (Kala-mae) y los «calendarios de invierno»
(Kala-goafiv). Cada entrada en los calendarios se celebra con rituales.

El calendario celta también marca la fecha del solsticio de verano, que se caracteriza
por el encendido de una gran hoguera. Esta practica se asocia con el arbol de mayo, ya
gue el arbol plantado a principios de mayo se tala y se quema durante el fuego de San
Juan. Ademas, la eleccion de la variedad de arbol no se deja al azar. Es un haya, porque
es uno de los arboles sagrados de la civilizacion celta. También simboliza la renovacion
de la naturaleza por la temprana aparicién de sus hojas.

LA PROHIBICION DE LA IGLESIA

Este culto al &rbol sagrado fue fuertemente combatido por Carlomagno y la Iglesia, que
guerian acabar con esta tradicion pagana. Fue en el Concilio de Milan de 1579 cuando
la Iglesia catolica prohibio esta tradicion pagana y sus ritos conexos, estipulando que
«el primer dia de mayo, fiesta de los apdstoles Santiago y Felipe, no se corten los arboles
con sus ramas, se paseen por las calles y cruces, y se planten luego con ceremonias
insensatas y ridiculas».

A pesar de esta oposicion, el arbol del primero de mayo y sus costumbres han
sobrevivido hasta nuestros dias. Pero hay que decir que esta tradicién se ha
transformado la mayoria de las veces en un rito republicano y secular.

Arboles de la libertad

En la época de la Revolucién francesa, tal vez para imitar lo que se habia hecho en
Estados Unidos tras la Guerra de la Independencia con los postes de la libertad, se
extendio en Francia la costumbre de plantar ceremoniosamente un arbol joven en la
plaza del pueblo. Estos &rboles eran, como hemos visto, los herederos de los arboles de
mayo. La plantacién de estos arboles de la libertad se hacia con gran solemnidad, y
siempre iba acompariada de ceremonias y regocijos populares en los que participaban
con el mismo entusiasmo patridtico todas las autoridades, magistrados,
administradores e incluso el clero. Adornados con flores, cintas tricolores, banderas y
cartelas con lemas patridticos, estos arboles servian de estacion para procesiones y
celebraciones civicas.

Los arboles de la libertad fueron escenario de innumerables celebraciones populares
todavia tefiidas de paganismo, especialmente las que marcaban los ritos de paso, el
nacimiento, la iniciacién de los adolescentes, el matrimonio y la muerte; para los
republicanos, estaban muy cargados de simbolismo, y eran objeto de celosos cuidados
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y sentimientos piadosos, como atestiguan tanto los discursos oficiales como las
deliberaciones municipales durante el periodo revolucionario.

Cada pueblo tenia su propio arbol: en 1792, habia sesenta mil arboles de la libertad en
Francia, principalmente robles, pero también olmos y tilos. El naturalista Thouin habia
elaborado una lista de arboles que podian convertirse en «arboles de la libertad».

Considerados como monumentos publicos, eran mantenidos por los habitantes con un
cuidado religioso; la mas minima mutilacion era considerada una profanacion.
Inscripciones en verso y en prosa, coplas y estrofas patrioticas atestiguan la veneracion
de la poblacioén local por estos emblemas revolucionarios.

Entre 1798 y 1800, estos arboles revolucionarios se convirtieron en el objetivo de la
Restauracion y muchos fueron masacrados. En 1848, se produjo una nueva oleada de
plantacion de arboles de la libertad, pero se interrumpio rapidamente. Todos los arboles
de la libertad de Paris fueron arrancados en 1849. Tras la Liberacion, la tradicion se
recuperd con la plantacion de muchos arboles de la victoria, que a menudo eran olmos.

Hoy en dia, persiste la costumbre, sobre todo en la Francia occitana, de plantar un arbol
decorado con un sombrero en honor de los nuevos cargos municipales; estos arboles
simbolizan la autoridad sagrada que la comunidad reconoce, en nombre de los
antepasados, en los hombres que ha elegido para representarla.

La etndloga de Correze Marie-France Houdart, autora del libro Arbres de Mai, mai de
I'élu(e), escribe :

«Esta tradicién tiene un origen mitico, y cada afio simboliza la renovacion de la
vegetacion y el retorno del ciclo de la naturaleza. Celebramos el regreso de la vegetacion,
el matrimonio de las nifias y la renovacién del poder. Una tradicion que ha evolucionado
con el tiempo y a través de las épocas. Durante la Revolucién, el arbol de mayo se
convirtié en un simbolo de la toma del poder por parte de los campesinos. Cuando los
revolucionarios vieron que los privilegios no se abolian, fueron a cortar arboles en los
bosques sefioriales y los plantaron delante de las casas de los sefiores y de los
eclesiasticos. Dijeron: "jAhora mandamos nosotros!” A partir de entonces, a través de
este gesto se le decia al elegido: te hemos dado nuestros votos, debes hacernos un favor.
A cambio, el representante elegido debe recibir y tratar generosamente a la poblacion».
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Quizas cuando en las Profecias' de Juan XXI11 leemos casi al final, «Siete de Grecia al
mundo, después de la vision. Y palabras nuevas conquistaran la tierra. Repetidas por
Cristo. Repetidas por sus nuevos hijos. Serd un momento de renacimientoy de grandes
canticos», quizas se refiera a los mismos siete sabios griegos que vemos representados
en un gran mosaico en el Museo Arqueoldgico Nacional en Mérida.

Recordemos que estos siete sabios griegos, entre los que se incluye a Tales de Mileto,
Solon de Atenas, Cléobulo de Lindos, Biante de Priene, Periandro de Corinto, Pitaco de
Mitilene y Quilén el lacedemonio, son un nombre genérico, dado que la lista incluye
unas veces a unos nombres y otras a otros, aunque algunos como Tales de Mileto estan
siempre. Es quizas una forma de representar a los sabios perfectos (o sea, grandes
Iniciados) que estuvieron detras del renacimiento del alma griega y de su paideia, y
cuya accion florecié en el siglo de oro de Pericles extendiendo su perfume por todo el
helenismo alejandrino, romano e incluso durante la Edad Media, el Renacimiento y
después. La accion de estos misteriosos y ocultos siete sabios griegos seria evidente en
el llamado nacimiento de la filosofia con los presocraticos, y quizas algunos de los
nombres referidos (Tales, Quildn...) sean los suyos realmente o los de sus discipulos.

Si la profecia de Juan XXIII es cierta, habiendo sido la vision en 1935, indicaria la
presencia creciente de su almay sabiduria en un nuevo impulso y conformando nucleos
gue se conviertan en guardianes y corazén expansivo de los valores eternos que,
precisamente, atribuimos al alma griega, tan bien condensada en la Acropolis de Atenas,
y en maximas como «Guarda la medida», «Condcete a ti mismo», «No tengas prisa por
hablar jamas», «Nada en exceso», «No desees lo imposible», etc.

1 Asombroso libro de revelaciones entregadas al periodista italiano Pier Carpi por un extrafio, y pronunciadas en trance,
segln el mismo, por quien luego seria el papa Juan XXI11 (Angelo Rocalli).
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Los siete sabios han sido repetidamente evocados en mosaicos, como este de Mérida, o
junto a Socrates (que se convertiria asi en un octavo), rodeando a la musa Caliope, en
Baalbek.

Afortunadamente, en este mosaico no hay ninguna duda, pues los nombres de los sabios
aparecen en sus letras griegas junto a ellos.

El mosaico fue descubierto en 1982 en una casa romana cercana al foro provincial de
Mérida. Como vemos en la imagen, estd enmarcado por una serie de bandas y motivos
de hojas de hiedra (simbolo de la inmortalidad), flores de cuatro pétalos formadas por
circulos secantes, triangulos dentellados, ajedrezados blancos y negros con pequerias
flores o roséceas en el centro, y formas como de baldosas con cruces, en cuadrados
blancos inscritos en otros negros. Los siete sabios griegos forman el «cielo» de la
composicion, y el tamafio de las figuras es mayor. Simbdlicamente indican lo que sucede
en el mundo real, de las causas, en lo inteligible, que es donde esta viva su presencia.

La «tierra» de la escena, el aqui y el ahora, es la parte inferior del mismo mosaico, y es lo
gue sucede en el tiempo, en el reino de las causas y efectos que se suceden, entrelazdndose.

Esta escena del mosaico ha sido interpretada como un encuentro entre Agamenon, a la
izquierda, Aquiles guiado por Ulises y una dama a quien se identifica con Briseida. Asi
lo dijo en el afio 1988 el especialista Jose Maria Alvarez Martinez, y a partir de ahi,
todos han repetido sin ninguna duda ni examen real la escena.

Pero lo primero que debemos destacar es que el mismo José Maria Alvarez no lo tiene
muy claro , y duda en su articulo sobre si serd o no. No hay ninguna escena en la lliada
que se corresponda con esta imagen. No tiene claro si el gesto de la mano derecha es
una amenaza o un saludo (que es lo que mas parece). Semanticamente es incongruente,
porque Aquiles nunca dio explicaciones ni disculpas ni amenaz6 a Agamendn,
simplemente considero injusta su decision, y no quiso combatir. «Canta, oh diosa, la
colera del Peleida Aquiles...». No lo menciona, pero tampoco tiene sentido que destaque
los nombres de los siete sabios griegos y no indique quiénes son los que estan en la
parte inferior de la escena, pues los héroes homéricos no eran considerados menos que
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los sabios griegos en el mundo romano, y menos en el griego. Que al mosaico se le feche
a finales del siglo 111 o en el siglo 1V d. C. no varia esto.

Examinando con atencién el mosaico, veo claramente que no esta alzando la mano en
amenaza, ni saludando a la manera romana, sino que esta jhaciendo un juramento! Se
observan perfectamente los dedos mefiique y anular plegados, y apuntando con el indice
y el medio, segun fue siempre y aun es gesto de juramento y bendicion. Un gesto poderoso
y polivalente en significados actualmente, que lo vemos en el cetro de los reyes de Francia,
0, por ejemplo, en el cuadro de El Salvador del Mundo de Leonardo da Vinci.

Esto exige un giro de 180 grados en la interpretacion del Mosaico de los Siete Sabios de
Mérida. Parece claro que lo més importante son, en si mismos, «los siete sabios
griegos», concepto casi equivalente a Alma Griega o Sabiduria en Accién (simbolizada
por la misma diosa Atenea), y que la escena inferior esta supeditada, o que se hace en
funcién de los mismos.

Por otro lado, la figura de la izquierda es mas grande que las otras. Salvo la dama, los tres
estan casi desnudos. Recordemos que, en la Antigiiedad clésica, las representaciones
desnudas indicaban a los dioses, 0 en este caso la condicidn divina. Ocasionalmente, los
héroes (como hijos de los dioses) o el emperador podian aparecer desnudos o casi. Creo
gue en este mosaico se refiere, no a la persona, sino al alma divina de las figuras que estan
en el medio, pues es en una ceremonia de juramento y consagracion. Y la mas grande
seria el mismo dios Marte, con su casco, su lanza y puesto el pie sobre una roca (dominio
del espiritu sobre la Smateria o de la actividad sobre la inercia), un gesto de poder, de
gran combatividad y, no solo el arte antiguo, sino incluso la imagineria popular actual
representan asi al dios de la guerra o a quien le emula. El gesto de dominio viril, marcial,
de quien ha subido a la montafa, a la roca, y se mantiene en ella contra todos los
enemigos. O de quien la guarda, rodeada en llamas, como Wotan, velando el suefio de la
valquiria Brunhilde, la Sabiduria, el equivalente germéanico de la diosa griega Atenea.

Siendo esto asi, la escena evocaria una ceremonia de consagracion al dios Marte, del
impulso del alma, pero ante los ojos de la Sabiduria. O sea, un juramento para combatir
por las causas de la sabiduria, que son las de la justicia, la bondad y la verdadera belleza,
ya que con los clasicos podemos afirmar que la sabiduria es el alma encarnada y activa
de todas ellas. Repito, una consagracion del poder del alma y de su impetu, el dios
Marte-Dionisos , para combatir por lo que un mistico dijo que es «el plan de Dios», la
evolucion, el progreso animico y real de la humanidad. Alli esta el joven que se consagra,
ahi esta el mas maduro y experimentado, quien le guia ante el dios, y ladama, que como
en los ritos de caballeria representa, como dice el Quijote con Dulcinea, el alma misma
del caballero que se consagra a la justicia, el doble luminoso que acomparia sus actos
mas heroicos y esforzados, «la humilde vigia de los pasos de un guerrero» de la bella
cancion que le es dedicada. Los actos de quien combate por la sabiduria iran
«iluminando todos los colores de su velo».

Los siete sabios y lo que significan hacen de béveda del templo, como en la boveda de
la noche los mil ojos de eternidad que nos sonrien y guian en medio de nuestra dificil
jornada. Porque en esta concepcion filosofica y mistérica, el alma siempre es un
peregrino que retorna a casa. La suma de todos los caminos de retorno del alma humana
es lo que llamamos «evolucién».
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